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CONSERVACIO DE MONUMENTS HISTORICS

La Llotja de Tortosa

Inédit és encara per a la premsa el cas de
restauracié de la Llotja de Tortosa, la qual
trobant-se en perill d'ésser aterrada, feta
grava, fou venturosament salvada i apareix
avui en millor estat que abans de correr tal
perill. Creiem d'interes, per la importancia
de! monument i les incidéncies del fet, ex-

quatre farcades i en una de les menors,

dues ; #n 1'altra, la paret és plena, amb dues

fiaestres amb columna al centre; al mig hi
ha un altre rengle d’ares. Les arcades exte-
riors sén de pedra picada, de forma de punt
d’ametHa ; els arcs interiors tenen la forma

semiciggular. Una teulada a quatre vessants

La Llotja de Tortosa, amb les arcades tapiades (any 1932)

posar el que és la dita llotja i com va ésser
evitada la seva ruina.
* % %

La llotja de Tortosa ¢s important per
I’antiguitat i per oferir, tot i ésser petita,
esquematica, 1’essencial en tal mena d'edi-
ficis: es tracta d’una porxada, d'un senzill
cobert, per aixoplugar mercaderies i merca-
ders.

cobreix I'edifici. Tot plegat és una solucid
clara, francament definida.

* W %

Era el mes de setembre de 'any 1932. Els
diaris portaren la noticia que I'Ajuntament
de Tortosa havia acordat enderrocar 1'antiga
Llotja. Ocupada pel ram de Guerra, 'Estat
I'havia cedida pocs mesos abans a la ciutat.
I el municipi es proposava desembarassar el

Dibuix de restauracié de la Llotja [T‘ﬂlj.;ﬂf pel Sevvei de Conservacid i Catalo-
y gacid de Monuments Histdrics)

Es ledifici de la gran Catalunya destinat
a llotja més antic que existeix. La seva
construcciéd és anterior a la de les llotges
de Barcelona, Perpinya, Mallorca i Valén.
cia. La Llotja de Tortosa fou comengada
el 1368 ; era ja acabada quan s'emprén de-
finitivament ['obra de la de Barcelona el
1382, 1 es va trigar més d'un segle encara
a comencar la de Valéncia, la qual cosa es
fa el 1483. Es donecs la Llotja de Tortosa,
oberta, un cobert quasi sense parets, l'em-
brid, un tipus divers, del de les magnes llot-
ges esmentades.

Es coneix dociimentalment com i quan es
construi la Llotja de Tortosa, Per concessid
de l'infant Ferran, marqués de Tortosa, ex-
pedida a Malloreca, va comengar el municipi
de la ciutat 1'ebra, 'any 1368, i fou sus-
pesa cinc anys després, a causa de la guerra
amb Castella ; estant ja prou avangada per
poder-se ufilitzar.

A D’Arxiu Municipal de Tortosa hi ha do-
cuments referents a la construccid i aplica-
ci¢ del monument., En el Lilibre de la obra
de la lotja gue és en la rambla de la ciutal
de Tortosa, qui adminisira en Guiem mamj:p
en an de Nostre Senyor MCCCLXXIII,
consta el detall i resum de despeses de la
construceid ; des del comengament es van
emprar vuit-cents quaranta-una lliures, vuit
sous, un diner,

L’edifici era especialment destinat a en-
cabir el blat, que els mereaders havien de
vendre a la ciutat i el seu terme, per tal
que no fos furtat ni malmenat. La Llotja,
centre important de contractacid, exigia un
reglament. kEn el Llibre de Stablimenis e
ordinacions de la Ciutat de Torlosa es tro-
ben els Stabliments de la lotja, 1394, resum
de disposicions referents a la dita Llotja.
Segons elles;, jugar més a prop de deu pas-
ses del blat porgat, net, era punit amb pena
de cinc sous; el qui sense llicéncia pren-
gués blat havia d'ésser castigat, segons la
quantia del furt, amb assots, pérdua de la
ma o bé apenjat per lo col, sense neguna
mercen.

Antecedent de les llotges gbtiques catala-
nes, foren els almudics, edificis bastits en
terres dominades pels sarrains, destinats a
diposit i lloc de contractacié de grans, vi i
altres productes i els alfdndies, construccions
algades amb autoritzacié de comtes i reis, a
les ciutats marftimes de Catalunya o de la
Mediterrania, on hi havia intens comerg, a
base de colonies de gent nostra, com sigui
a les Balears, Itilia, Cbrsega, Grécia, Egip-
te i costes del nord d’Africa; alli eren dipo-
sitades les mercaderies i s’allotjaven els qui
amb elles negociaven,

La Llotja de Tortosa és sols una gran
porxada. planta és rectangular; en les
dues fatxades de major longitud, s'obren
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terreny, per tal d’ebtenir diners de la venda
dels patis.

Anarem prompte a Tortosa; calia impedir
la malvestat., Dificil es presentava ’assump-
te: el terreny de la® Llotja wvalia moltes
centes mils pessetes. Perqué el que era cedit
al municipi, a més de ['edifici, era tota una
illa anexa, en la qual hi havia uns coberts.
A Tortosa entenien que la Llotja era tot
aquest conjunt,

em de fer constar gue la Llotja torto-
sina medieval es trobava en condicions forga
desfavorables : les belles arcades gbtiques
eren taplades ja d’anys, amb la qual cosa
el principal interés monumental no podia
£preciar-se,
Jeron: MARTORELL
(Segueix a la pag. B)
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Quan el definidor _Jﬂ!_zfﬂﬂ':__. tSthe visild,
any 1901, el poble coster E“ﬁﬂ comengava
a cimejar, un dels balcons MES én alanats
fou el de la Dbotiga del samyor Itamon.
A més dels domassos, hi h@via una lito-
grafia del republica ilusive &y quadrada en
wn  mare modernista i unestpalmes enri-
quides de purpuvina, nuadestnmb un llag
iricolor. Aquests emblemesiferidaren fant
Vatencié dels transetints quésitots els con-
veins acudiren, a carrera €T, a contem-
plar-los, perd els cacics, dindstics de mena,
feren cdrrey que en mgl_lﬂi} tasa es con-
gregaven els mals esperits t {ue toles aque-
lles endergues eren solamentipropies de gent
esbalandrada. De la botiga @€l senyor Ra-
non Eathaﬁ en digué, per Sempre més, a
Cal FKederai, i

en un to esiFan
joratiu. . N
L’establiment era dedicat @ian

en la seva accepcid més Waria. .
ninxols de fusta grisa glf tocupaven els
prestatges s'hi perdien elspbgodats, els en-
tredds, les cintes, els botomsy les wvetes, els
cabdells de llana i els rodé s de rt.!. El tau-
lell-vitrina mostrava, a traves d'uns vidres
entelats, mitja dotzena d'agilles de pit ro-
vellades, tres jocs de Higacaies i unes cap-
ses de sabé de glicerina TIDEle]

tes de paper i a l'aparador 85

cotilla de Dbpoca isabelina,  barnilles, go-

e

mes, tapapunts, “dues 8
de putxinelis, menire o Dands ! :
la porta d’accés uns estels de roba, amb la
silueta d'un granader del wustcents ester-
gida, arrossegaven una cua interminable.

Passaven hores i hore§isense enirar-hi
ningi. De cop i volia, sonava.la campaneta
de la wvidrviera i un bordegds demanava una
calcomania, una sorpresa de cinc o una
capsa de martiniques. Aleshores, la senyora
Maria, sense moure’s dé la ;g&ﬂim, berqué
li pesaven molt les mfﬁ%,rium, bo t asse-
nyalant un calaix : Setm

—Mira, noi, bprm:-h iu mateix.

Per Reis, rebien mg"'-,nij’r:éarp, cavalls

"t quatre caps
g}- banda de

de carté i sabres de | per Setmana
Santa exposaven els molels ¢
eternament iguals, amb aquells
va, sollada de suspectes preay

on . apa-

reixien 'escala, els s;-ff??.-’.' “tovallola, Pes- :
N i o ﬂp?ﬁ.'t;}w-in' ot F o gal fent el ":H ORI M'th des. fechgrias!. . . .
Corpus, venien fulls de celor per tallar pa- —Ya os lo aclararé—digué un terger en -

perets, perqué encara no es coneixia el con-
fetti. Quan la boliga Prenia un aire més

animat era, perd, a les envistes del Car-

naval. Les carotes i els nassos de Cal Fe-
deral oferien tol el grolesc imaginable.
Flany de la Solidaritat Catalana, lefigie
dels diputats solidaris fou l'éxit de Cal Fe-
deral 1, la nit del dimarls, assistiven a la
comparsa de lUextermini des d’En [Junoy al
duc de Solferino. En el lloguer de dominds
¢ mantons de Manila, la senyora Maria hi
esmergava una traga especial. De primer,
se’ls emprovava ella i ficant-se una len-
giieta a la boca, alligonava les tompra-
dores :

—Veiew, minyonetes, es fa aixi: uSiga-
me, pollo. Sigame, polla...»

Un dia com gqualsevol altre, el senyor
Ramon s’extingli i se li féu enterrament
civil, cobert el féretre de seli vermell. Per
tal d’esvair les penes, la senyora Maria re-
verdi aficié al cant que abassegd la seva
foventut i, del mall al vespre, refilava com
una calandria 1’Aida, el vals de les joies
del Faust, Lucia di Lamermoor i la Tra-
viata, fol intercalant-hi trossos de la Ma-
rina, «per a la galerian, Perd exili d'aquell
home sorrut acaba arrabassant també la se-
nyora Maria, precisament un cap-al-tard
que s'havia Wiurat a Donizelli:

Un' armonia celeste, di, non ascolti?
Ah! L'inno suena di nozze!
Ah! Ah! Ah! L'inno di nozze..,

«aLabor omnia ul'in cit»

Estranyada la senyora Luisa Gutitrrez
Gallego, presidenta de les paes, que el cap
de les Joventuts del seu partit fos precisa-
ment En Guiamet, hom volgué explicar-li,
amb tots els péls i senyals, els antecedents
politics d'aquest etern jove, en la fulla de
serveis del qual consta una tasca contun-
dent desenvolupada al Centre Tradicionalis-
ta del carrer de la Boria, adscrit a les idees
de Vézquez Mella, i una feina, no menys
encomidstica, a Accién Espafola del carrer
de la Portaferrissa, aquells temps heroics
en qué, a més, manifestd estrepitosament
la seva castedat trencant els vidres d'una
popular casa de modes per tal de fer a mi-
ues uns maniquins considerats per ell in-
ECOrosos. '

—S1, pero en lo tocante a agricultura,
ni un dpice l—adverti, queixosa, la senyora
Gutidrrez Gallego. Y

—Desdichadal Sabe usted lo gue sigm-
fica contar con un elemento asi para las
elecciones ?—1i replicda En Goémez Monche.

Valors politics

En G6mez Monche és, respecte al P. A. E,;
el que En Cirera Volta representa per a
la darrera lletra de l'abecedari, puix que st
aquest té dins el puny tots els isidros, l'al-
tre hi tanca tots els picapedrers i rebenta-
ca;méns d'aquesta afortunada i treballadora
reglo.

gi—Nuda, chico, st con sdlo los peones ca-
mineros, ya las tenemos ganadas!—excla-
mava, entusiasmat, En Guiamet.

—Todo lo que ti gquieras, pero los Salvo-
conductos esigu en nuestro poder|—respon-
gué, amb urc, el noi Tarrago.

Accid tripartita

A la Pefia Blanca hi hagué¢ uns moments
de gran desori perqué un que havia sentit
tocar campanes i no sabia ben bé d'on ve-
nia el so, assegurava que al banquet d'Accié
Popular celebrat al Tibidabo hi havia assis-
tit Eri Josep Bertran i Guell,

—uid! No digas disparates! No puede
serl

—Te digo que era Pepin!

—Imposible! Es demasiado leal para co-

discordia—, no se trata de Pepin, sino de
Felipe Bertran vy Giiell,

—Acabdramos! Ya decla yo! Asi me lo
explico : Pepin en Pesia Blanca, Felipe en
la Ceda vy su papd en la Lliga.

Esfava escrif

L'ingrés d’En Felip Bertran i Giiell a
Accié Popular, si és que es confirma, no
tindria res de particular, perqué el xicot
volia heretar la influéncia politica del seu
are, tants anys treballada pels tocoms del
enedés maritim, a la qual cosa hi tenia
erfecte dret, perd els esgarriacries d’En
idal i Guardiola i En Tries de Bes li ho
tiraren tot a rodar, a l'extrem que ni el
volgueren incloure en la candidatura de
Barcelona-Provincia a les carreres eleccions
legislatives.

—Ja ho veuras, aixd de fer d’aspirant
tota la vida!...—deia En Bulart i Rialp, bo
i tirant l’aigua al seu moli.

Acfe de preséncis

LLa Casa de los Castellanos, en la seva
confinacié a la Barcelona vella, després
d’haver fet tanta fressa en aquells baixos
del Passeig de Gracia, xamfra Aragd, que
havia ocupat 1'Aurea de Sarra, no sabia
quines tecles tocar per tal de denar fe de
vida i se li ocorregué adherir-se a la colla
d’En Royo Villanova.

—Va wveo que queréis wvolver por wvueslros

— La maconerial... Ui,

quina por!

Any.VIl. Nam. 314 - Barcelona, dijous, 21 febrer de 1935

comencara la publicacié del gran reportatge
de JEAN ALLOUCHERIE

La guerra entre Bolivia
i Paraguai
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fueros l—els deia un del Centro Andaluz,
que encara pot pagar el magnific principal
e l'aristocratica via barcelonina.

Nacionalisme

Una de les darreres baixes a Pena Blanca
ha estat cursada sota pretext que, ultra la
seva inactivitat politica, ha de matar-la el
seu. estrangerisme.

Els directius cridaren amablement el sig-
nant de Ja baixa i i demapnaren que els
en fes cinc céntims. L'interessat contestd :

—Pues que ya estoy harto de René Lla-
nas Niubd i Lamamié de Clairac. Decidida-
mente, me quedo con el divino Royo !

Un alére 6 d'octubre

El matx de boxa Miller- Gironts cele-
brat el passat diumenge a la Monumental,
defrauda, per la seva rapidesa, l‘a massa
esportiva. Els espectadors en sortiren cap-
cots i decebuts. i

Un radinient d'aquells que no es deixen
erdre mai cap emissié, no pogue evilar dﬁe
er-hi el seu comentari, quan, als dos mi-
nuts de comencat 1'encontre, el locutor pro-
nuncia el fatidic k. o. Digué, aclaparat:

—Aixd ha estat un 6 d'octubre pugilistic,

Les victimes de la cosa puablica

E! senyor Toméas Burrull, l'ex-regidor ra-
dical pel districte de Sant Marti, enyorant
els seus bons temps d’edil de 1'¢poca de la
primera dictadura, no es sap moure de la
Casa Gran. A totes hores hom 1’'hi veu re-
corrent sales, departament i despatxos.

Quan hom li parla de la situacié governa-
tiva i anormal en qué roman actualment
I’Ajuntament, el senyor': Burrull s‘amanya%
la seva fluvial barba més lluent, sense dub-
te, que l'alvéol de les seves orelles, i diu
amb un to tot desmenjat : AL

—S1, jo ja n’he parlat amb En Pich 1
Pon. Li he dit: Creu-me, noi, deixa't de
comissions gestores i de romansos... perd
si tanmateix et puec ésser necessari, ja ho
saps; com sempre estic a les teves ordres
disposat -a sacrificar-me...

La pedra de foc

.QUI'I'E guaﬂtg .rgu;mca.- ‘_H.Epiﬁ'ﬂ.ﬂ.ﬁ._ -.ﬂ.u.PﬂiﬂEﬁ !
—o potser féra‘millor dir :  aspirants a- pes-
c¢ar carrecs 1 adquirir alguna influéncia —
han celebrat aguests dies tot de conciliabuls
importantissims : es ftractava de triar l'or-
ganitzacid politica a la qual ingressar.

Al final d’una laboriosa discussid sospe-
sant els avantatges i inconvenients de cada
un dels partits, un dels petits ambiciosos
Proposi

—Esperem a veure qué fa Simé Bofa-
rull... per a no ingressar al seu mateix par-
tit, perqué partit on es fica, partit que va
de mal borras...

Manolo a Vilanova

Joaquim Mir, president del Foment de
Vilanova, per tal de donar una injeccié de
to a la sala d'exposicions i conferéncies
d’aquest adorable fogar de ['inteHectualisme
penedesenc, va despenjar el telefon, demana
conferéncia amb Caldes de Meontbui i va
anar a sorpendre l'orella esmolada d'En
Manclo amb una invitacié contundent, En
resum, vingué a dir aixo:

—Manolo, heu de venir a Vilanova a fer
una exposicié. Diumenge us vindrem a bus-
car. Entesos?

La veu d’En Manclo va dir que sf 1 va
correr a fondre’s darrera del virolat tapa-
boques numero 3.

Les onze de la matinada

El diumenge segiient va sortir de Vila-
nova un automobil cami de Caldes. Per si
l'expositor no se'n recordava o es feia el
desmenjat, o simplement tenia mandra de
llevar-se, es desplagaren dos directius de
diplomacia reconeguda.

Cap a les onze del mati arribaren davant
de la casa de Manolo, situada a 'avinguda
del seu nom. Totes les portes i finesires
estaven tancades i barrades. El silenci més
absolut planava en aquell paradis d’ensiams
i pollancredes. Com que 'exposicid s’obria
al cap d'una hora (1 no menys que a uns
go quildbmetres de distancia!), hom comenga
a trucar a la porta amb decidida empenta.

Al cap d'una estona llarga, En Manolo,
amb la veu malhumorada i desafinada dels
que acaben de deixar la tebior dels llen-
gols, va cargolar un renec discret 1 va
exclamar des de la finestra :

—I aquestes sén hores d’anar a despertar
la gent?

Als de baix, els va fer lefecte que els
acabaven de ruixar el clatell amb raigs
d’aigua freda.

L’edat i la cogqueteria

...Perd en Manolo va baixar, atengué els
nouvinguts 1 comengi a afaitar-se amb li-
tirgica parsiméonia. E| seu sistema d’afai-
tat, altrament, és personalissim ; s'ensabo-
na tota 'a cara, front 1 tot, i amb la na-
valla va realitzant la tasca d’anar recollint
delicadament 1 pausadament la blanca sa-
bonera. El front, els pdbmuls i els altres
indrets de la eara, verges d'afaitat, sdén
resseguits amb la navalla girada del revés,
0 sigui- per la banda oposada al tall.

Mentre va lliscant, fina, la navalla, En
Manolo s’explica:

—Els que diuen que la coqueteria s'ha
fet pels joves no hi entenen res. No veureu
mai cap jove que faci fastic. En canvi, quan
sou vell, necessiteu de la coqueteria i heu
de recdrrer a totes les trampes com un

desesperat.




<\
- MIRAI®DR 211135
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e e e | U creuer per la Mediterrania ' |LAPE
varen arribar a Vilanova En Manolo, En T
Josep Maria de Sagarra i els dos vilano- s s '
vins que havien de realitzar la proesa— Auguste Escoffier. — He vist agquests

perfectament fallida—de fer arribar els in-
vitats a 1'hora. En Sagarra, per manca de
temps, hagué de limitar-se a fer una pre-
sentacié breu, perd servida, naturalment,
amb els condiments més auténticament poé-
tics de la seva prosa. El public del Foment
s'hi meravelld de grart.

Joaguim Mir volgué que En Manolo tam-
bé en digués alguna de les seves i després
d'un amical{ssim i casola

—Apa, Manolo, digueu quatre coses...

...l nostre imponderable escultor es va
trobar acorralat per aquell terrible i com-
.promes silenci de la gent que espera i en-
suma un gran estofat oral.

Perd bé calia sortir del pas, i Manolo
Hugué, arrongant les espatlles, encara va
trobar esma per a dir:

—Senyores 1 senyors: El carro no tira.
Servidor de vostés,

El salvador de Paris

Com sempre, el Manolo bo, el causeur
inoblidable de les quatre gotes de cinisme
i-tots els polsets de pebre de la malfcia i
Magudesa més quimicament controlada, va
anar apareixent a mesura que el dia ani
fonent-se i dins el seu estémac s'anaren
resolent satisfactériament les honestes di-
gestions de I’home que fa régim de pa,
ensiam i patates bullides. Cap a les set
del vespre, Manolo—ho confessa ell mateix
—comenga a westar fin 1 a parlar amb aque-
lla persenalissima vivacitat que 1’han con-
vertit en el conversador més justificadament
apreciat d’aquest pafs. (Aixd darrer, natu-
ralment, ho diem nosaltres.)

A casa En Mir, davant d'vna penya d'a-
mics entre els quals es complen Alexandre
de Cabanyes i Enric C. Ricart, Manolo ex-
posa el seu concepte sobre 'art veritable:

—D'art som molta gent que en fem i
tots coneixem l'ofici exactament. Ara bé;
després hi ha aquells altres que per raé de
la seva sensibilitat i del seu estudi arriben
a posseir ¢l do de saber donar la ditada
justa, aquella ditada que diferencia 1'obra
vulgar de l'cbra bona per un simple pél de
diferéncia. En la consecucidé d’aquesta di-
tada, d’aquest pél de diferéncia, trobareu
explicada la raé de 1'art veritable.

Manolo és un catala que sent Parfs com
la seva terra matria d’adopcié. En totes les
seves coaverses, Paris ¢s evocat devota-
ment a traves d'un sens fi d'aneécdotes in-
ccmparables, sobretot explicades amb el lé-
xic unic 1 pintoresc de Manolo:

—En temps de la gran guerra, quan me
n'‘anava de Paris, 'endema llegia al diari
aue hi havia hagut un bombardeig formi-
dable. 1 bé; agafava les maletes 1 me'n
tornava a la capital francesa i tot era ar-
ribar-hi jo com acabar-se tots els desastres
aeris. Va venir un moment que a Parfs,
guan arribava, tothom sortia al carrer i la
ciutat reprenia rapidament la seva vida nor-
mal, 1 quan me n'anava a ['estacid per
agafar el tren, tot era un gran espetec de
portes que es tancaven preveient la immi-
réncia de la catastiofe bélica,

Manolo i els politics

Parlant dels politics, Manolo troba una
definicié felic com totes les seves:

—DMolts politics em fan efecte dels pa-
raigies tronats. Tancats, encara es defen-
sen, perd quan els desplegueu, quina de-
cepcionant abundancia de goteres!...

------------ - e R 'EE " aam - m

Ouan En Manolo se’n va anar, als vila-
novins els va semblar que gquedaven més
desolats que mai, que els fanals feien una
claror més adormida i que fins els gats
gue militen per les gatoneres dels cellers
miolaven d'una manera més profundament
desafinada.

Inoblidable Manolo Huguél..,

X.—Del mar Egeu als zuks d’Esmirna

Pocs espectacles hi deu haver al mén tan
emocionants com el mar Egeu. Vist en el
mapa, és un mar ple d'illes; pero wvist 1
recorregut des d'un vaixell, sembla més aviat
una terra plena de llacs. Una lluita entre
el mar i la terra per apoderar-se de ’espai.

A mesura gue aneu &vanfant per aquest
laberint maritim, l'espectacle canvia cons-
tantment. Passeu per entremig d'una gran

Després de tombar pel cap de Krio, veiem
'illa de Cos, que tot i haver infantat Hipd-
crates, pare de la medicina, i el célebre

intor Apelles, no té la fama de Cnido.

la fama té tota la rad; perqué quan els
habitants de Cos anaren al taller de Pra-
xiteles per triar una escultura, van preferir
una Venus vestida a la despullada, i, més
tard, coneguda per Venus de Cnido. Per
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Els molins de wvent de Rﬂd'ﬁ's‘

quantitat d’illes de tota mena de formes
i colors': n'hi ha d’esquerpes i encinglera-
des, d’amables i planeres, de tragiques, de
somrients, de verdes 1 de madures. Hi ha
moments gue el mar gueda totalment clos
com si estiguéssiu dintre d’un llac, i, molt
sovint, a 'horitzé es dibuixen unes quantes
siluetes superposades i veiem que per da-
munt d'una corba suau de primer terme
s'enlaira una cresta llunyana i que un prat
de verd tendre es destaca en un fons mora-
denc de roca volcanica ; un sens fi de super-
posicions meravelloses entre el mar, el cel
1 la terra.

Es un espectacle massa bo per un home
habituat a les w«illesn del nostre Eixampla.
Potser no tenim els nervis prou domesticats
per aguantar una cosa semblant. Les pri-
meres milles es poden suportar bastant bé,
perd a mesura que les illes ens van mos-
trant les seves gracies particulars us aneu
engrescant 1 exaltant, 1 arribeu a Esmirna
completament saturat de paisatges de l'altre
mdn (anomenats, també, celestials).

Situant-nos en un Eﬂa més objectiu — to-
cant més de peus a l'aigua — anem a tafa-
nejar per entre la multitud d’illes de 1'Ar-
xipelag.

En sortir de la lluminosa Redes, uns®

quants molins de vent — amb les seves qua-
tre mans — s’acomiaden de nosaltres, i de
dalt del cim de ’Atairo veleia un nuvolet
blanc. Més enlla; de les puntes nevades del
Taurus asiatic, voleien més mocadors, i tot
se?uit comencem a passar revista a les illes,
ja tenim la petita Svmi, on els estrenus
pescadors es capbussen sota 1'aigua per pro-
veir d'esponges i corals a la rue de la Paix
o la Quinta Avinguda. A la banda de po-
nent se’ns presenten, arrenglerades com les
girls : Kharki, Tilos, Nisyros i d'altres de
segon rengle. Girem la vista a orient i ens
trobem davant de les ruines de Cnido, l'an-
tiga ciutat que si no fos per la Venus de
Praxiteles ja ningd no se'n recordaria,
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culpa del seu reaccionarisme van perdre
'ocasié de passar a la posteritat.

Davant de Cos, un golf obre la boca i
ens mostra la seva magnifica dentadura de
muntanyes coronades per les muralles d'Ha-
licarnas, patria d'un altre pare, el de la
histéria, que, com sabeu, es deia Herodot.
Perd si Halicarnas ha passat a la histd-
ria no ha estat precisament pel seu pare,
siné per la desconsolada vidua Artemisa i el

ell fou 'epdnim d’una familia de poetes de
Xiu, que, més tard, s’expandiren a les altres
illes joniques,

Per acabar, només ens queda que tombar
per l'encinglerat cap de Kara-Burnu i en-
dinsar-nos pel golf fins arribar a Esmirna.
I amb aquest quadro, decorat a banda i
banda, s'acaba la revista dels mirifics pai-
satges i dels personatges genials. Abans de
tirar teld; dediquem uns aplaudiments a la
petita illa de Clazomena, per haver-nos do-
nat un mestre tan important com Anaxa-

goras.
W W

De l'euforia esclatant de 1'Arxiptlag pas-
sem, sobtadament, a la delicada melangia
d’Esmirna.

Si en temps de Lisimae, la Perla d'Orient,
la Corona de la Jénia, era la ciutat més
joiosa de |'Asia Menor, en temps de Mus-
tafd Kemal (que ara ja no se’n diu, siné
Ataturk) és més aviat una ciutat trista.
Es elar que un incendi com el que sofri
I'any 1922 és capag de fer perdre 1’humor
a qualsevol, I un ineendi en aquests paisos
porta la fatal consegiiéncia de noves cons-
truccions de ciment armat, que situades en
'ambient local, és com si tiréssiu un caixet
d’aspirina en un plat d’arrds a la Pare-
Hada.

Val a dir gque la melanconia d’Esmirna
¢s d'un sentimentalisme molt encisador.
Nomeés cal veure passar, pel moll del port
arran e [’aigua, el petit tramvia arrosse-
gat per un sol cavall. Ara que les coses
del 1900 estan de moda, aquest tramvia
resulta molt més entendridor.

Perd alli on el romanticisme no hi té res
a fer, és a dintre dels zuks. Com en totes
les ciutats orientals, el barri dels basars és
la part més vivent. Aqui 'arameu, l'israe-
lita, el turc i Parab sén d'una sola raga 1
d'un sol ebjectiu: la cartera del turista.

El turista entra en els basars amb una
certa prevencio gue el volen enredar i que
la major part d’articles sén fabricats a Lu-
ropa. .

Perd quan surt té la ferma conviceid que
alld gque ha comprat és autenticament orien-
tal i que degut a unes circumstancies espe-
cials ha adquirit una veritable ganga. Aques-

Panorama de Vdrxipélag

mausoleu, que, segons diuen, era la setena
meravella,

Seguint la ruta, arribem a les vistes de
Kalymnos per entremig d'un ramat d'illes.
Ara I'horitz6 g'ha tanecat 1 no sé pas com
en sortirem. El waizell s'esquitlla per entre
les illes com una llebre. lcil)el costat d’un
roquisser surt un altre vaizell que tot seguit
s’amaga darrera un bosc de llorers, i aix{
anem jugant a fet una bona estona; 1 anem
deixant enrera planures tapissades de verd,
roques lacades de wvermell, ruines tenebro-
s¢s 1 pobles vius, pintats de blanc. 1 sén
tantes les coses’ que es veuen, que de bona
gana baixarfeu del vaixell i anirfeu saltant
d'una illa a 'altra.

Citem €ls noms d’algunes d’elles, perqué
també els noms fan molt bonic; per la ban-
da d’Oest : Kalymnes, Leros, Lipsos i Arlki,
1 per I'Est: Gaidaro, Nisi i Farmaco. De
Leros recordo una rodona de cases vestides
de colors vius i a punt de ballar la sardana.

En canvi, ara a [’horitzd6 se'n presenta
una de ben ferotge: ¢és Patmos, on fou
deportat Sant Joan i on se li aparegueren
les visions que descriu a 1'Apocalipsi. Se-
gons diu la ufilla d’Herodot», Sant Joan fou
condemnat pel Sepat roma a ficar-se dintre
d'una caldera d'eli bullent, i com gue va
sortir-ne indemne, se’l van treure de sobre,
enviant-lo a Patmos.

I si veleu més histéria, ara passem per
davant de Milet; en la costa asiitica, on
visqué el gran Tales, que bé li podriem con-
cedir 1a Eﬂll':ﬂ'litat de Pescola filosbfica grega,
d2 la ciéncia i fins de 'astronomia.

Eeguint amunt passem per les illes de
Furni i ens figuem per entre Nicaria 1 Sa-
mos. D'aguesta, admirem la muntanya de
Kerki i saludem. de passada, un alire pare,
el de les matematiques qualifalives.

Després de deixar enrera la patria de
Pitagores, 1'horitzd s'eixampla 1 tornem a
tenir la sensacié que naveguem per mar.
Perd després d'upa estona de tranquillitat
tornem a furgar per entre 'illa _de’ Xiu
(Quios) i la costa asiatica.

A Xiu — uque és molf graciosa illa, e lla
€5 fa lo mastec, que enlloc més del mon no
se'n fan —, les.muntanyes sén cobertes de
tarongers, ametllers 1 oliveres. Amb uns
bons binocles descobriv una ciutadella me-
dieval voltada de jardins exuberants. Aques-
&5 pedres ens recorden la nostra Compa-
nyia d’almogivers. Potser encara n’hi ha
que sén de I'dpoca en qué 'almirall Ferran
d’Aunés hi va establir la base naval de la
Companyia. | s jo, com a possible descen-
dent de Roger de Flor, m'inclino amb tots
els respectes, els habitants de Xiu s’estiren
d’orgull per una pretensié molt més eleva-
da : es disputen, amb els d’Esmirna, la des-
cendéncia d'Homer, | encara que no tin-
guin la seva fe de baptisme, asseguren que
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tes circumstancies especials’ sén Denginy i
la gloria dels marxants semites, La seva
!'Elr.'l:i::a é5 de gran estil; al primer cop d’ull
ja han descobert del pais que sou i, com a
conseqiiéncia, quina mena d’estratégia se us
ha d’aplicar.

Per exemple : entrem a dintre 'd’una bo-
tiga. El marxant saluda a la meva compa-
nya en francés i a mi amb un castelld em-
peltat de sefardita. Després de regirar molts
articles, vaig insinuar a la senyoreta fran-
cesa: alot aixd és procedent d’Alemanyan,
L’heme, sense vexar-se gens ni mica 1 amb
un -aire de wvencut, digué: «Ja wveig que
tracte amb un senyor molt inteHigent i que
no hi ha res a fer» (la primera trinxera del
meu amor propi comengava a trontollar).
Quan érém a la porta, 1 després d’insistir
sobre la meva gran intelligéncia, inicia
I’atac general : amb grans précaucions i mis-
teris es va treure un collaret magnifie, se’l
contempla una bona estona amb continguda
emocid, els ulls li espurnejaven. En un mot :
es tractava d™un record de famflia, un co-
[laret que portd la seva avia pel casament
L només 'ensenyava perqué érem tan intel-
ligents en la mateéria i perqué la franceseta
s'assemblava a una seva neboda gque feia
dos mesos que havia mort (’'emocié aug-
menta), perd no el volia vendre de cap ma-
nera, 1 després parlava de la crisi, i vinga
enredar la troca fins que el deixarem en
una mar de llagrimes.

A la botiga del davant, un matrimoni suis
lluitava per adquirir una catifa de seda;
de s50.000 francs havien arribat a zo.oo00.
A cada recd dels zuks es combatia aferris-
sadament, [ la batalla fa segles que dura,
(Fins la famosa visita de la reina de Saba
a Salomd, ara es diu que només fou un
simple mercadeig pel monopoli de les cara-
vanes al misteriés pals d'0Ofir.)

Cap al tard els combatents es retiraren.
A berd del vaixell tots els passatgers esta-
ven contents de les seves compres. En el
ball d'havent sopat la franceseta lluia aquell
collaret de 1'avia del sentimental botiguer.

—(Com! Us heu deixat convéncer?

—No, sée jo que I'he convencut que me'l
vengués. I no ho digueu a ningii: per qua-
tre lliures esterlines.

Aquests marxants sén admirables...

Mairmos GIFREDA

(¥)  Vegi’'s Miranor, ntimeros 285, 20,
292, 204, 290, 298, 301, 307 i 310

dies, en algun diari francés, la fotografia
del senyor Auguste Escoffier, mort als wvui-
tanta-vuit anys a la seva villa de Monte-
Carlo. Jo no tenia el gust de coneixer perso-
nalment el senyor Escoffier, perd si ha-
guéssim de fer calendaris sobre el personat-
ge venerable que representa la fotografia,
no tindrfem cap inconvenient a afirmar que
és tracta d’algun prestigids académic, d’'a-
quells d'inflat bigoti francés fabricat amb
la neu més pura, i de cabellera esclarissada
i pentinada amb una tendra i coqueta pre-
ocupacié romantica. Tampoc tindriem cap
inconvenizat a afirmar que ’ancid Escoffier
representa la reminiscéncia d'un politic ga-
lant, que alterna les envestides parlamenta-
ries amb els rams de flors, els sopars dis-
crets i les anécdotes picants, A Franga, hi
ha un tipus de vedetfe masculina que quan
arriba a 1'dpoca de larterioesclerosi fa
aquesta cara fina, gastada, Eﬂﬂ‘lﬁll{:ﬂﬁi:l 1
comprensiva del senyor Auguste Escoffier.
Perd en el cas que ens ocupa no es tracta
de cap académic prestigios, ni de cap politic
gratinat ; es tracta del cuiner més famds
i més respectat entre tots els cuiners del
mén. Monsieur Escoffier, mestre de la gran
cuina, és un dels supervivents de 1'auténtica
civilitzacié que desapareix, polser una mica
escandalitzat del moment de revolta i de
confusié gque estem patint al moén.
Escoffier s'havia format a Descola de
cuiners Jde¢ Monte-Carlo, que era el lloc on
hi havia les forquilles més savies i més
exigents i on anaven a parar fa'ﬁs paladars
més carregats de ciéncia i d’experiéncia.
Havia estat trenta anys a Londres a la cui-
na del Savoy i a la del Carlton. Abans de
la guerra havia ensenyat la manera de coure
un pollastre al kaiser Guillem IT ili havia
muntat ‘tot el laboratori de cuina del seu
yacht. Als Estats Units, entre un mon de
milionaris avesats a menjar com els negres,

o sigui -de qualsevol manera, descobr{ el .

secret dels rostits: i de les salses i de les
cassoles. a punt. No cal dir que als ame-
ricans encara que siguin personés de pala-
dar devastat, els va semblar que Escoffier
els descobria de nou les Ameriques,

Escoffier ha servit a la humanitat, amb
la gorra de cuiner calada al front i amb el
bigoti de cara a les brases; el seu nas fi
ha sabut compendre el punt dolg del perfum
dels paradisos de ['aliment, per treure en
el moment precis una cuixa de be del tur-
ment de les brases. Ell sabia la ciéncia im-
possible de la dosificacié de 1'alcohol, de la
sal i les espécies, molt més dificil que la
magia negra i que l'estadistica. Escoffier
coneixia tot el que pot donar de si un gra
d’all o una ceba picada o les reaccions so-
lemnes d’un bon conyac damunt de les roses
del cadaver d'un anyell i dins la caverna ab-
dominal d'un capd farcit com Déu mana.

Escoffier havia enrigquit i havia omplert
de noves suggestions la gran simfonia del
gust, valent-se dels bous grassos i pacffics,
dels pores abandonats simpatics 1 escanda-
losos, del molté tip de bones herbes i aire
pur que produeix la carn més excelsa del
mon, de les llebres, de les becades 1 dels
tords, dels peixos de la mar i dels verds
llegums. Havia fet viu i patétic el misteri
de les sopes i1 les salses, que és alld més fort
1 més apreciat que hi ha en ['art de la
cuina, I entre les paelles i les cassoles i les
Haunes, Escoffier ha estat un inventor se-
gur i precis, amb una fantasia sdlida i de
resultats excellents., Tots els vells cuiners
del mdén han reconegut Escoffier com el
papa, i a ell han concedit sempre ['ultima
paraula, 1"iltim pols de pebre i 1'dltim raig
d’absenta,

De la ciéncia d’Escoffier se n’han llepat
els dits els princeps, les dansarines i els
desabusats més famosos d'una época extin-
gida. A Franga encara hi ha gent d'una
certa edat que -saben menjar i saben com-
pendre el que representa el pas d’Escoffier
pel mén. Hi ha homes que senten profun-
dament la ecuina, com L‘inn Daudet, 1 ells
millor que ningd poden dir als analfabets
paladars de 1'época present la relacié que
hi ha entre la gran tradicié i la cuina del
senyor Escoffier.

Jo, que sento cada dia més 'abséncia del
sentit de la cuina civilitzada damunt la so-
cietat que es va lent, que veig que amb la
mentalitat esportiva es va llevant a la cuina
les prerrogatives d’art noble i de refugi per
a la meditacié i la comprensid, no pue
menys d’assenyalar la mort d’Escoffier com
una baixa d'importincia en un clima civi-
litzal que trontolla. Awvui el que influeix
més al mdon €35 el cinema, amb la seva con-
cepcid americana i esportiva de la vida.
Aquesta influéncia exclou en la joventut,
sobretot en la joventut femenina, aquell an-
tic, gras i suculent sentit de la bona cuina.
Les dones es preocupen més d'amagrir-se
que de saber fer un ben guisat. A América
hi ha molta gent que menja a peu dret i
menja viandes fredes. A la cuina hi ha en-
trat l'estupida moda, inflada de preceptes
medics i de preceptes higiénics, que només
serveixen per convertir els paladars en ob-
jectes de niquel i en objectes de ciment. Es
comenga a fer diffcil, en les nostres lati-
tuds, trobar un menjar que no sigui fet en
série, i la gent s’acostuma als horrors de
les taules i dels restaurants meciinics, de
les patates, dels pollastres i del llomillo me-
canics.

Es per aixd que jo veig el senyor Escof-
fier r:nc!uenls-‘sf.-*n‘ a l'ltre mdn una bona
part de la intelligéncia i de la civilitzacia,
gue aqui baix cada dia corren més perill,
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Els sabotatges contra els
tramvies i els autobusos

Temps a venir, si no un capftol interes-
sant de la historia dels nostres temps, cons-
tituirda almenys una anécdota tipica de la
part corresponent a les lluites socials, la
relacid dels actes de sabotatge comesos con-
tra el material mobil de les Companyies de
Tramvies i Autobusos de Barcelona.

Es per aquesta rad, i per ajudar en la
modesta mesura de les nostres forees la
tasca del possible cronista, que avui reco-
llirem en el present article unes quantes
notes que tenim sobre la qliestid,

Linici d'aquest conflicte social pot dir-se
que va arrencar de la vaga mercantil que

|
|
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governador, entenent que els obrers, én no
reintegrar-se al treball dins el termini fixat,
havien gquedat acomiadats; els féu presentar
una soHicitud d'ingrés.

[.La majoria foren readmesos. Unicament
fou rebutjada la sollicitud d’un nombre
equivalent als que havien ingressat de bell

| nou. O sigui, én xifres aproximades : Tram-

vies, =240; Autodmnibus, 75; Gran DMe-
tro, §; etc.

Abans de tot aixd, el diréctor de la Com-
panyia de Tramvies, senyor Alfred Arruga,
havia presentat la dimissid del seu carrec
amb cardcter irrevocable ; més tard, va sa-

Un tramvia cremant, a la Bordela

el Front Unic va declarar a mitjans de
novembre de 1g933. Amb motiu de la vaga
mercantil, que pocs dies després de decla-
rada es converti en vaga general, els em-
pleats de la Companyia de Tramvies van
celebrar, el dia 17 del mateix mes de no-
vembre, una assemblea en la qual acor-
daren no tornar al treball.

LLa causa que havia de justificar aquesta
decisié era la no acceptacié per part de la
Companyia d’unes bases presentades pels
obrers. Abans, pero, l'aleshores governador
general de Catalunya senyor Joan Selves
havia manifestat pablicament que les dites
bases no contenien reivindicacions obreres
de cap mena i que les declarava fora de
la Hei.

Per altra banda, i d’acord amb el que
s'havia convingut el dia que segui al de
I'assemblea, els obrers no acudiren al tre-
ball, Vagaren.aquell dia tramvies (adhue
els del Tibidabo), metros, autodémnibus...

En canvi, la vaga general va fracassar,
Enmig d’una ciutat gque anava reprenent el
tieball apareixien els carrers exempts de
tramvies 1 autodmnibus. Unicament els cot-
xes de servei public (els taxistes wvan fer
d’aguell novembre el seu agost) van aten-
dre les mdés urgents necessitats del trafic.

Amb tot, la vaga persistia, i a mesura
que passaven els dies la situacidé esdevenia
més anguniosa. Finalment el senyor Selves,
després de fer sortir al carrer els tramvies
conduits per soldats de la marina, alumnes
de 1'Escola de Policia de la Generalitat,
guardies d'assalt, estudiants d’enginyers,
etcétera, va nomenar interventors seus prop
de 1a Companyia de Tramvies els senyors
Hervas i Vidal-Jover, amb l'enclrrec de do-
nar al conflicte les solucions que creguessin
mes adients.

El primer acte dels nous interventors fou
el de fixar un termini dintre el qual els
obrers havien de reintegrar-se al treball:
€l que no ho fes dins del terme assenyalat,
podia considerar-se definitivament acomia-
dat. Amb tot, van passar els dies i els obrers
no van presentar-se a la feina.

Hom proced{ a admetre nou personal. Se'l
va instruir rapidament, i- en vint-i-quatre
hores es van coenfeccionar els nous unifor-
mes. Els tramvies van sortir al carrer me-
nats pel nou personal, i en, moltes linies
sense proteccid de la forga.

En I'entremig, van iniclar-se unes con-
verses enire els obrers 1 la Companyia, les
quals van fracassar, Calgué que arribés el
dia 12 de desembre perqué els obrers es
1eintegressin  al treball, Aleshores, perd, el
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ber-s¢ que havia fixat la seva residéncia a
Pestranger. Fou precisament el dia 23 de
novembre de 1g933—remarquem la coinci-
déncia de la data amb qué se D’atempts,
23 de novembre de 1934, amb la del pri-
mier aniversari—, que el Consell de la Com-
panvia de Tramvies va nomenar director
el senyor Enric Veiga.

Van passar e¢ls dies, no gaires, i comen-
caren els actes de sabotatge contra tramvies
1 autoomnibus. La Generalitat seguia man-
tenint el -mateix criteri de respecte al prin-
cipi d'autorital, perd els tramvies anaven
cremant i cada dia en major nombre. Arriba
el traspas dels serveis d'Ordre public a Ca-
talunya, i fou materialment impossible de-
turar en un dia ’aceié contra els tramvies.
(Es diu que el nombre de tramvies cremats
€5 de 250 i el d'autodbmnibus de 25,)

La crema de tramvies va arribar a cons-
tituir - un-serids -problema al govern de la-
Generalitat. A primers de juliol 'de 1034,
a la sortida d'un consell, I'aleshores con-
seller de Governacié va cridar els perio-
distes 1 va dir-los :

—Abans de vuit dies haurd acabat la
crema de tramvies.

Hom disposd que agents de vigilancia i
policies sense uniforme, pagant el bitllet
com si fossin pacifics ciutadans (es sospi-
taven contactes entre tramviaires i sabote-
jadors), custodiessin tots els tramvies.

Més tard, la policia de la Generalitat va
detenir significats elements dels Sindicats
de Tramvies i Autobmnibus, els quals acu-
sava d'ésser els inductors dels actes de sa-
botatge comesos.

El lector recordara, pels comentaris que
va suscitar 1 per la protesta del govern de
la Generalitat, que el Tribunal d’Urgéncia
va absoldre cinc o sis vegades consecutives
els suposats incendiaris, els quals foren
finalment alliberats. Davant de tot aixd, e
conseller de Governacié va encarregar a la
Comissaria general d’Ordre pudblic un in-
forme privat relatiu a la tramitacié d'a-
quests sumaris. A conseqiitncia d'aquest
informe,.;possiblement, el govern de la Ge-
neralitat hauria encarregat al president del
Tribunal de Cassacié que portés a cap una
informacié. sobre les deficiéncies d’aguests
sumaris, alguns dels quals contenien Tfalles
tan importants com eren no haver estat cri-
dats a- declarar els policies que van prac-
ticar la detencid dels encartats, etc.

A dir veritat, els danys materials soferts
per la Companyia de Tramvies no han estat
irreparables. El Conveni, integrat per disset
companyies d'assegurances, va cobrir-la
fins no fa gaire de tot risc. Posteriorment,
les companyies asseguradores denunciaren
la polissa 1 van rescindir el compromfs ;
per aixd va demanar-se autoritzacié al go-
vern, i el Lloyd anglés va signar el con-
tracte que les companyies nacionals refu-
saven d’estipular.

De mica en mica, el conflicte ha anat
apaivagant-se, Fa ja alguns dies que els
actes de sabotatge contra tramvies i auto-
omnibus van cessar, 1 é5 d'esperar que per
sempre més. Per altra banda, sembla que
darrerament foren readmesos molts dels
obrers acomiadats ara fa més d'un any,

Joser Maria XICOTA
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Teleg.: ““Cazburos™
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Usn procés carissim

Com. és natural, es tracta 'PHPH Procés que
es descabdella als Estats Unils. T és no
menys que el seguit contra [auptmann,
acusat d’haver raptat el fill de Lindbergh.

Segons caleuls, vindrd a costar un milié
de dolars. Els calculistes descomponen aixi
agquesfa swma : A :

22,000 dolars per despeses i honorvaris dels
homes de lei de les dues paris; 32,000, pel
transport de funcienarts i lestimonis ; 2 000,
honoraris i mantenibrent del jurat ; 60,000,
transcripeid i copia de declaracions ; 52,000,
manieniment de funcionaris, repdrters i al-
tres persones que assisieixen al proeds ;
180,000, re»{)&:rmrs fotografics i dibuixants :
Goo,000, telégraf, tﬂéfmi‘l transports per
aeropla de ressenyes periodistiques i fotos
del procés ; 30,000, missalges vadiofdnics,

A afegir: 100,000 dolars despesos pel tvi-
bunal en investigacions f:rm:m;:mts a la de-
tencid de Hauptmann; 50,000 dolars donats
al raptor, i uns altres 50,000 ddlars despesos
er Lindbergh 1 el seuw amic el coronel
dreckinridge per a enquestes particulars,

De tot el gue precedeix, nowmés hi ha una
suma a deduir: els 14,800 dolars descoberts
en el garalge, que serviven per a delenir i
inculpar Hauptmann.

Italia i Abissinia

El conflicte gque ha esclatal aquests dies
és, indubtablement, empresa de més vo-
lada del régim feixista, arribat a prou ma-
duresa dintre el pais { cercant vies d’expan-
516 a fi de fortificar el seu prestigi i donar
itffrires de colonitzacid a un poble massa pro-

ie.

Ja fa temps, DPhistoriador Gugliclmo Fer-
rero va prediy

«lUn régim com el que governa Italia estd,
per la seva naturalesa, destinat a cdrrer
aventures militars ; si els obstacles i perills
a Europa sén massa grans, a Africa el camp
és més liure t els riscos poden semblayr més
pelits.n

El well somni africé d'ltdlia, ja intentat
una vegada, es trobard ara de nou amb un
poble aferrissadament independent, amarat
d'esperit antiitalia i amb un exédreit instruit
per oficials japonesos.

El Japé, que ha entral en la batalla del
¢cotd contra Anglaterva i els Estals Unils, i,
ne tenint lerres on j}hmh:tr-ﬁe, té tol de
concessions tervitorials i industrials a Abis-
sinia, gque Uemperador Selassié havia refusat
sempre als europeus.

El gran europeu

Titulesco acaba d’ésser elevat a president
de '"Entesa balcanica. Es sabut gque I'home

d’Estat xamm-#&ﬁwhel Con-
sell permanent de la Petita Entesa, parlant
aixi en nom de Romania, de Iugoslivia, de
Txecoslovaguia, de Turquia i de Grécia.

—Titulesco tot sol és un pacte de cinc—
diu d’ell Litvinoff—. Tal com Roosevell pre-
sidetx els Estats Units d’America del Novd,
Titulesco presideix els Estats Units d’Euro-
pa de U'Est,

«Em sap greu, perd no séc jueur -

En una reunio del partit conservador ce-
lebrada a Woodgreen, un espectador inler-
romp el discurs de Waverley Baxter cri-
dant : :

—Voleu dir que nio sou jucu?

—L’honorable gentleman—respon Uoradoy
sense immutar-se—wol saber si pertanyo a
la raca gloviosa que ha donat Jesucrist a la
humanitat i Disvaeli a la Gran Bretanya.
Doncs bé, em weig obligat a respondre-li
que, 1 moll grew que em sap, no hi per-
tanyo,

Discipfin::

Al teatre westfalia de Hagen fou un veri-
table escindol la representacié de Vobra nazi
Witikind, un saxé que lluila contra Carle-
many i gue els naszis volen rehabilitar.

Entre els amics de Uautor i els que mo-
vien escandol anava guasi a entaular-se una
batalla campal, gquan el dirvector del teatre
aparegué al prosceni’ i es declard sorprés del
xivarri, car l'obra es representava després
d'haver estat sotmesa al Dr. Goebbels i amb
Paprovgeid d'aquest.

L’ordre fou restablert com per éncanta-
ment,

Pot donar-se un cas més exemplar de dis-
ciplina?

Briand i Stresemann en pantufles

El professor Hénard, en el seu relir de
Grenoble, escriu les seves Memories,

Aquest professor, totalment désconegul
del public, ha estat una colla d’anys Intim
de Briand, del qual era intérpret 1 traducior
oficial. Es a dir, cap dels secrels de les en-
trevistes de Thoiry i de Locarno no li és
estrany,

Més discret encara gue un cHﬁ.I’ﬂH.:&H{;, 2l
professor Hénard no ha wvolgut parlar mai,
ni declarar res, ni atorgar un intéerviu,

Perd ara cvew que pot dir coses inleris-
sants per a la historia de la postguerva i
escriu els seus records.

Pudor reial

Una pellicula, no fa gaire estrenada a
Barcelona, ha fet conéixer cevls aspectes de
la vida de Carles II d'Anglaterra, que pre-
cisament el dia 16 del corrent ha fet dos
segles i mig gue va morir. Ens referim a
Nell Gwyn, nom d'una de les molles favo-
rites d’aquest rei, la gqual havia comencal
venent fruila pels carrers de ILondres,

En les Memories del cavaller de Gra-
mont, entre altres andcdotes de Carles II, es
conla que una vegada el rei reprotxava al
predicador Stillingfleet que llegis els ser-
mons des de la trona.

—Perd, al Parlament, la Vostra Majesiat
també llegeix els seus discursos, én comples
de recitar-los'!

—Tinc una bona rad de fer-ho : he dema-
nal diners tan sovint a la Cambra, que no
Eoso murar-la a la cara-

L'ACTUALITAT INTERNACIONAL

Després de la resposta alemanya

La resposta alemanva a la nota dels go-
verns de Franga 1 Anglaterra, tramesa a
Berlin després dels acords del 3 de febrer,
no s'ha fet esperar gaire. La resposta de la
Wilhelmstrasse ha causat una impressid de
sorpresa en les cancelleries interessades 1 en
opinid pablica, perqué, tenint en compte les
regles diplomatiques, la nota havia de res-
pondre a totes les proposicions dels dos
governs units, les quals constitueixen un con-
junt que no pot ésser fragmentat. Tambd
s'ha tingut la sensacid que, en aquesta nota,
el govern de Berlin volia continuar en la

Alemanya, que a despit de totes les cliu-
sules del tractat de Versailles 1 sense fer
cas de decisions del 7 de gener de Roma i
de les de Londres del 3 de febrer, que li
neguen el dret de deslligar-se per compte
propi de les obligacions imposades pel trac-
tat de pau, ha rearmat com li ha semblat i
ha fet tot de maniobres diplomitiques per
tal de crear dificultats a Franca.

I, a més a més, ha fet arribar proposi-
cions als governs de la Petita Entesa, in-
tentant de fer sorgir desconfiances a conse-
gquencia del viatge de Laval a Roma 1 el
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Hitler, Almers, Rudolf Hess, von Neuwrath i von Blomberg

seva tactica de guanyar temps — ja que la
nota és, en resum, inconcluent —, aprofitant
la tolerancia d’alguns governs europeus.

Es amb profunda amargor que hem de
constatar que no es tenen en compte els en-
senyaments de la gran guerra, que costa
deu milions de vides humanes i estralls in-
nombrables, i es facilita, amb una lleugeresa
imperdonable, la preparacidé d'una altra con-
flagracié que seria tan horrorosa com l'an-
terior. Tant se val que aguesta comeénci a
llevant com a ponent, perqué es propagaria
d’un cap a Daltre del continent. i’y

Sentat aquest fet, que és de conviceid ge-
neral, cal preguntar-se si és oportu de se-
guir negociacions amb Berlin, després de la
violacid del tractat de Versailles, per arribar
a uns acords que no tindrien cap valor efec-
tiu quan a Alemanya li convingués,

A ‘Anglaterra no sembla que s'hagi arribat
encara a la persuasidé que, si es vol evitar

“la guerrd, no hi ha altra soluci6 que la crea-

cigy, dintre el marc de la S, de les N., d'una
agrupacid d'Estats que faci de «gendarme-
rian 1 eviti a tota costa la guerra. Recordem
que el pacte Briand-Kellogg posa la guerra
fora de la llei, i que la por d'un atac aeri,
ressentida per tot el poble angles, ha fet
evolucionar la politica britinica, perd sense
arribar encara ’agrupament a qué aludiem
I que creiem necessari.

* * ¥

La nota franco-britinica tramesa a Berlin
comprenia tres parts: extensid del pacte de
Locarno a ['aviacié, amb una clausula com-
prenent el mutu ajut entre els paisos con-
traents ; acceptacié dels acords de Roma
sobre la independéncia austriaca, i adhesio
al pacte oriental. Aquests tres punts, si es
mantenen units, poden seriosament assegu-
rar ¢l manteniment de la pau; perd si un
sol d'ells fos separat, el perill subsistiria gai-
rebé en idéntiques proporcions.

En la resposta d’Alemanya, fora de la
comprensible adhesi¢ al Locarno aeri, es
assen per alt els altres punts i1 s'insinua
a necessitat de converses bilaterals, és a
dir, converses separades amb Londres i Pa-
ris, 1 no colectivament, com caldria.

El protocol de Ginebra estipulat entre
Franga i la U. R. S, §., i al qual també
s’ha adherit Txecoslovaquia, constreny Fran-
¢4 a no entrar en negociacions bilaterals
amb paisos que haurien de formar part del
gruc[n adherit al pacte oriental. Es per tant
evident que no son possibles negociacions
directes entre Paris 1 Berlin, perd, en canvi,
podria haver-n’hi entre Londres i Berlin. Es
cosa de preguntar-se si Anglaterra voldra,
adhue amb el consentiment de Franga, pres-
tar-se a aquesta maniobra alemanya. '

e A

No ecreiem que la situacié internacional
s’hagi trobat mai en un punt tan delicat
com el d’avul. Laval es troba davant difi-
cultats que, essent opriginades per maniobres
esbiaixades, superar-les exigeix una habilitat
gran i un tacte poc comil.

ment nervids,

tata en la seve javenfut per tofa mena d'axcessos, als

aconsegulnt
i dispessnt 'organisme per

iINERVIOSOS!

Prou de patir indtilment, gricies a les ‘acreditades

GRAGEES POTENCIALS DEL DR. SOIVRE

que combaten d’una manera cdmoda, rapida i eficagla
N.Eu ruﬂténlu Impofencia (on totes les soves manifestacions),

memébria, verfigens,fadigs sorperal, remolors, dispdpeia nervics
sa, palpifacions, hiforismae i frasforns mervicsos en genarsl de les
dones i tofs als érasfons orginics que Gnguin per causs o origen ssgotis-

.. Gragees potenclals del Dr. Solvré,

més que un medicament sén un element sssencial dal cervall, medul'la { tet el sistems nervids, regene

rant el vigor sexual propi da I'eds’, conservant ls salut | prolongant la wids; indicades espacialment als cago.

: que varifiguan freballs excessius, fant Halcs com mozals

o intsllectuals, seporiisies, hemes de citncies, fnanders. astisfes, comercants, industrials, pensadors, stc.,

sempre, amb los Gragees pofencials dal Dx. Solvrd, tofs els seforcos o exercicis ficilmaent

rependre’ls sovint | amb el mixin resulisf, arribant o "extrems wvelless | sanse
wviolenéar ['seganismae amb energiss pripiss de la joveniut.

Basts pendre un flascéd per convincer=se'n
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d'aguest i Flandin a Londres. Pero aquesta
maniobra no ha reeixit, perqué Benes, Ti-
tulesco i Jevtitch no sdén coronels Beck,

La intencié de la parella von Neurath-
Rosenberg, intérprets de Hitler, és d'apartar
Anglaterra de Franga, dividint-ne les garan-
ties de  seguretat, o bé posar Franga en
condicions d'afluixar els seus lligams amb
I’Europa central i Rissia, La ‘maniobra és
de gran estil, perd els que volien executar-
la sén tan poc experts que han ensenyat el
joc ja abans d'iniciar-la.
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Després del refus de Berlin de participar
en una amplia colaboracié europea, no es
ot dir que els moments siguin de satisfacecid
per als partidaris de la pau. Aquesta és lluny
d’estar assegurada, sind que molts perills
I’amenacen. El més imminent és 'austriac.
L'Anschluss;, que Alemanya ha volgut sem-
pre amb la mateixa insisténcia” (i el refas
a adherir-se als acords de Roma ho confir-
ma), desencadenaria sens dubte la guerra,

Un altre perill és la tensié sempre crei-
xent entre Alemanya 1 Lituania per la giies-
tié de Memel. Si els esforgos de la diploma-
cia reixen a +conjurar de moment una con-
flagracid, 'esdevenidor no es presentard pas
de color de rosa, Edouard Herriot, en un
article recent que ha estat molt reproduit,
parlant de 1"actitud misteriosa de Poldnia,
esmenta un Ilibre de I'historiador polonés
Stoutnisky, titulat El sistema politic d’Eu-
repa, en el qual es preveu un bloc centro-
europeu, sota la direccid d’Alemanya i amb
Polénia engrandida amb territoris russos.
Fet i fet, ’historiador polonds no revela res
de nou, perd confirma el que tothom sap,
aixd és, que el pangermanisme és una ame-
nag¢a ‘constant per a la pau.

Per tal d’evitar noves catastrofes a la
humanitat, la tria dels mitjans no hauria
de” desvetllar les suspiciciés de ningd. No
és afavorir la causa de la pau desunir, mal
que només sigui momentaniament, la comu-
nitat d’accid franco-britanica, com no ho
seria no conclouré — amb Alemanya i Polo-
nia o sense — el pacte oriental. Una cosa
i I'altra signifiquen statu gquo, i pau, per
tant, I després d’aixd, desarmament. |
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EL CINEMA

L'ACTUALITAT CINEMATOGRAFICA

[L.a setmana passada, parlant dels géne-
res cinematografics especfficament ameri-
cans, alHudlem els films periodistics, per
qualificar d’'una manera o altra les peHicu-
les que posen en escena els mdn dels repor-
ters 1 de les grans redaccions, sempre a 1'a-
guait del darrer escandol social o de 1'il-
tim crim sensacional que apassiona 1’opinid
putblica.

Els americans s'han lluit en aquest ter-
reny, amb una série de films que no han estat

recisament de massa exit entre nosaltres.

a rad d’aixd ens sembla dbvia. En aquests

Quatre estrenes

téenic per designar aquest qualitat), tracta
de viure explotant la flaca dels homes. Ara
gque, com sempre, i aixd és +car=ml:erf5nc‘ de
la hipocresia comercial del cinema america,
el to einic amb qué la histdria estd plante-
jada no persisteix, siné que, tot al contrari,
aquella noia que cerca milionari ens resul-
ta ésser, al final del film, un encant de

criatura.
Hom hi veu, amb aquella grapa que ca-

_racteritza Jack Conway, una societat bar-

bara, impulsiva, gque sense miraments ni
respecte social es llenca amb un desemba-

wlEn arribar la primaveran

films, hi ha una tendéncia a desplagar el
dinamisme de 'accid propiament dita, que
és alli on el reclamem, al didleg, desplaga-
ment que déna com a resultat una verbosi-
tat frendtica que constitueix un seridés han-
dicap per a un piblic estranger.

En el film Qué hi ha, Nellie?, que s'a-
caba d’estrenar, aquest inconvenient esti
reduit a la seva minima expressié, puix
que el gran postor en escena que n'és 'au-
tor, Mervyn Le Roy, ha sabut donar la
supremacia al moviment visual, en benefici
dei film i de nosaltres.

No hem d’insistir sobre aquest film, mo-
delic de factura, impecable d’interpretacié,
que fa |'objecte en aquesta mateixa pagina
d'uns comentaris del nostre collaborador
Andreu A. Artis. Qui hi ha, Nellie? és un
film que confirma les exceléncies formals
del cinema standard america.

% % »

Un altre film tipicament america és €l
de Jaclt Conway, Cerco un milionari, Ho és
perqué en ell Jean Harlow hi fa per cen-
tésima vegada el paper d’una neia que,
la natura havent-la dotat de molt sex-ap-
peal, a la vegada que desproveit de decen-
cia (ne hi ha en el camp cinefstic un mot
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Les dones més boniques i els
homes més baronivols de set
nacions, han intervingut en
aquest film d’un optimisme i

altgria incomparables
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| ris total a viure la vida en un estil, dirfem

nosaltres, d’improvisacié permanent. Gran
espectacle, atenuat naturalment per les exi-
géncies del supervisor. I el bo és que hi ha
qui creu que amb aquestes correccions la
moral hi guanya! ;
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La simpatica figura de Franz Schubert

ha estat wvictima d'un altre atemptat cine-

matografic perpretat per Paul L. Stein, un
bon director, amb el concurs de Richard
Tauber, un bon eantant. Després del film
alemany sobre aquest motiu, aguest film
anglés vindrd a ésser com- una preparacid
al film americd que Nils Asther (!) ha inter-
pretat.

Com que una biografia de Schubert és
molt faeil d’adquirir, ens evitarem de fer
una parada d’erudicié barata parlant de
poesia 1 realitat. Deixarem cérrer la reali-
tat, que tanmateix tampoc no és segur que
es trobl en els llibres, i parlarem de poesia,
volem dir de la ficcié del film.

En arribar la primavera és un bon film
angles, Fet amb forga propietat, amb una
anecdota ben construida, irreprotxablement
interpretat i encara, naturalment, amenit-
zat amb musica de Schubert, extreta espe-
cialment del seu immortal canconer. Al-
unes de les cancons que es senten en el
film sén d'una exquisidesa melddica tal,
que el seu efecte és irresistible i el film d’a-
questa feta hi guanya. Uns exteriors, massa
breus, fent de marc a una excursié de
Schubert amb els seus deixebles, procuren
un fragment delicids; dificil d’oblidar,

Es un film que ha estat molt assenyalat
per la premsa anglesa, i que aqui les com-
paracions amb Volen les meves cangons no
podran evitar-li un cert desprestigi, potser,
al cap i a la fi, no gaire just.

* % ®

Nosaltres hem protestat sempre dels can-
vis de titoels en les pelicules, perd sempre
en fer-ho, hem assenyalat la possibilitat
d’excepcions, Aquest és el cas de Chu-Chin-
Chow, un gran titol pel puablic anglés que
coneixia el gran espectacle musical londi-
nenc que amb aquest titol glossa Ali-Baba
i els %uumﬂ.ra lladres, perd un mal titol per
al public barceloni, que no podia sospitar
que aquest titol enigmatic amagava una
versid, feta amb meolta solta, de la famosa
narracié de Les Mil ¢ Una Nits; Un film

d’humeor i1 de gran fantasia que recomanem
als nostres lectors.

Joser PALAU

i

.#.‘ WARNER BROS. FIRST NATIONAL

en un film de periodisme

# MARYLAND
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La literaftura dels amateurs

La primera sessié del concurs de cinema
amateur gue ha comencat a celebrarse al
Centre Excursionista de Catalunya no fou
precisament gaire divertida. Hem de parlar
de les reflexions que a proposit d'aixd algd
feia i que ara, per disciplina, preferim ajor-
nar per a més endavant. Selament voldriem
referir-nos a la literatura poética moll es-
pecial que pretén amenitzar alguns d’a-
quests films, literatura gue demostra que
i com a cineista 1'autor és dolent, com a
escriptor és encara pitjor. Avui dia, que
gracies a les abundants coHeccions econd-
miques de literatura ecatalana, ningd no
queda dispensat de tenir a proposit d’aques-
tes coses un minimum de coneixements, cal-
dria que la persona que no €s sent capag¢ —
i tot 1 aixd, no sabem per qué, estd entestat
a fer-ho-—de retolar un hlm, cerqués un
collaborador.

El millor féra

prescindir de la poesia. La
sana concepeid

cinefstica invita a fer-ho
aix{. Es indtil creure que el jurat o el
public  puguin  impressionar-se  favorable-
ment davant del film pel fet que de tant
en tant ve agraciat amb florétes literaries,
Es més aviat—i aixd tampoc no és just—
el contrari el que succeeix. Les imatges
paguen el pecat dels rétols.

Apa, intrepids amateurs, sacrifiqueu-vos,
deixeu la poesia pels jocs florals.i no ens
atabaleu zmb ella, guan els nostres pro-
posits sén solament els d'anar al cinema,

Color local

Cecil B. De Mille — que no és alemany,
perd havent representat Shakespeare en ale-
many, recorda encara llargues tirades de
Shakespeare en un alemany impecable —
prepara un film sobre Les Croades. Hom
diu — ja us en creureu el que voldreu —
que a i de crear una atmosfera de ver rea-
lisme fara encarnar els homes de ’'Edat mit-
jana per actors de la mateixa raca., Aixf,
del paper de Ricard Cor de Lleé s'encar-
regara I'anglés Henry Wilcoxon i hom cer-
card un francés per al paper de duc de
Borgonya, un italid per al de Guillem de
Sicilia, un espanyol per al de rei de Na-
varra, i aix{ successivament per a Joan Sen-
se Terra, Leopold d’Austria, Frederic d’Ale-
manya, Sverre de Noruega, Nicolau d’Hon-
gria 1 Miquel de Russia. t

Fins hem llegit que el gui cregui assem-
blar-se a un d’aguests peérsonatges, trameti
la seva foto a De Mille, el qual li pagara
el viatge d’anada a Hollywood.

- Elfestival de Mosca -

En ocasid del quinzé aniversari del cine-
ma soviétic tindra lloc aquests darrers de

 febrer un  festival internacional a Mosecy,

en el curs del qual seran presentades les
més recents preduccions russes i es celebra-
ra una exposicid cinematografica.
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Himalayn feuladn del mén. El gegant de la natora-
lesa vengut per I"hame 1 llues migquines
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0 fils de BENITO PEROJO

MITOLOGIA CINEMATOGRAFICA

El periodista, heroi
dels temps moderns

Quan fou presentat a Barcelona un dels
primers films d’aventures del periodisme
americd, un company posad en circulacié
aquesta punta de dialeg :

—Has vist? Un film de gangsters i pe-
riodistes. ..

—Digues de gangsters, simplement.

Malgrat que tingué un cert exit dintre
el gremi, DPacudit era molt més enginyods

.

quan <avant dels ulls tenim la pantalla
meravellosa del cinema, que ens déna una
meravellosa desfilada d’hercis? Gricies a la
cAmera, un tipus de periodista humanissim,
dinamic, generds, viu amb 1'alé de les grans
Creaciodis. x

L’hem tornat a trobar aquests dies. En-
carnat en la suggestiva figura de Paul Muni
i encaixat en la pelicula Qué hi ha, Nellie?,

Paul Muni en «Qué hi ha, Nellie?»

que adequat. Car els americans ens servei-
xen el periodista vist, precisament, des d'un
angle simpatic, afavorit amb totes les llums
de la moralitat,

La versié cinematografica del periodista
¢s la darrera anella, per ara, de la cadena
mitica dels redrecadors de torts, amb els
quals han estat forjades les tres gquartes
parts de la. literatura, . =y

En ¢ls orfgens del cinema, quan els films
de 1"Oest, la missié de defensar el desval-
gut, de fer triomfar la justicia, fou enco-
manada al cow-boy, simbol vivent de la
bondat primitiva.

Després, el paper escaigué al bandit, en
la seva moderna caracteritzacid del gangster,
El gangster ha estat durant molt de temps
el bandoler romantic. Redimit, naturalment,
per ['amor, _

L’hereu d’aquesta tradicio de generositat,
més o menys gratuita, ha estat el periodista,
Diremn més, encara: el periodista potser és
I"inic heroi auténticament nou amb el qual
s'ha encarat el cinema, L'ha trobat frese,
gairebé sortit de 1'ou, verge de literatura.

L.a professié periodistica data en absolut
dels nostres temps. Un recercador meticulds
podria entretenir-se extraient antecedents
en les époques més reculades de la historia,
Perd no val la pena. La formidable embran-
zida de la premsa tingué lloc en el segle
passat, guan uns homes de geni bastiren
interessos materials fonamentats en el llegat
ideoldgic de la revolucié fancesa.

La publicitat i les agéncies d'informacié
sén les dues -columnes basiques del perio-
disme modern. Abans, un pericdic no era
sind una arma de combat, 'eficicia de la
ual dépenia de D'enginy i de 'agressivitat
el qui la manejava. Després, el periodic
ha estat, per si sol, un instrument podero-
sfssim. Els papers gairebé s’han bescanviat :
la forga de certs homes ha wvingut de 1e-
fichcia del periddic que els servia,

Quan la premsa ha adquirit aquestes pro-
porcions ha vingut al mdn el periodista en
estat pur, el professional. Ni politic, ni li-
terat, ni polftico-literat, ni cap altra d’a-
quelles combinacions que es solien donar en
els primers temps del periedisme. '

I aquest periodista, aquest professional,
és I'heroi del qual s'ha emparat el einema,
passant-li ¢l paper de redregador de torts.

El cow-boy 1 el gangstey imposaven la
justicia per la violéncia. Llur rad suprema
era la pistola. En canvi, el periodista lluita
amb les mans buides. La forga estd darrera
d’ell, en aquesta opiniéd pablica, represen-
tada pel periodic. '

Per aixd déiem que el periodista és 1'G-
nic hereil auténticament nou del cinema:
L'opinid publica és un fetitx dels nostres
dies. Hom: li sacrifica tot el sacrificable.
Per a tenir-lv propici, es cometen les accions
més impensades, El periodista és un dels
sacerdots del culte. D’aci arrenca ¢l res-
pecte gairebé supersticids en qué el té certa
gent,

El periodista havia d’acabar, fatalment,
ingressant en la galeria dels herois cinema.-
togralics. No ha ingressat en la dels herois
literaris, per culpa gque els escriptors d’avui
&5 senten més decantats a explorar cons-
ciéncies que no pas a recrear estats socials.
Perd un Balzac, un Dickens actuals no
menysprearien aquest personatge. Llur plo-
11’51:1 fixaria algun periodista en la immorta-
itat.

Perd, per qué hem d’enyorar la literatura,
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vivint una aventura interessantissima, ma-
tisada pel més fi dels humors. 1 el perio-
dista d’aquest film no resta pas reduit a
un vulgar partenaire d’idili cinematografic.,
El seu amor és el periddic. La seva passid
és la informacié periodistica, posada al ser-
vel de la veritat,

I com que el periodista de Qué hi ha,
Nellie? ¢és 'un heroi cinemiatografic, acaba
triomfant, -descobrint els criminals 1 recon-
querint la direccid del periddic, que havia
perdut injustament. Heus ac{ un happy end
exemplar, el que consagra la unid de ’home
amb ["obra,

Com a tipus literari, el periodista a casa
nostra més aviat fa pensar en els picaros
de la literatura espanyola del segle xvi. En
canvi, en els films americans és [hereu
mes recent dels herois de les novelles de
cavalleria.

Assistim, en certa manera, a una consa-
gracié del periodista. Hi ha motius per a

alegrar-se’n,
AnpreEu A. ARTIS

Miranor publicard aviat un article de
JACQUES FEYDER
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Carles Soldevila, Es necessita senyoreta (Poliorama) — Lluis
Elias, Lili vol viure (Coliseu Pompeia)

Prenent peu en un punt de partida tan
banal i insignificant com és el conflicte gra-
tuit en qué es troben el senyor Comamala
i els seus dos oficiosos amics, conflicte cer-
cat, provocat, engiponat i no eludit més
per poca-solta i curtedat de gambals que
sobrevingut per desgriicia o atzar, damunt
una accidé sense excessiva continuitat ni ne-
cessitat logica, fent moure uns quants per-
sonatges prou reals en la seva insubstan-
cialitat i prou ben vistos en la seva trans-
eripeié escénica perqué els puguem trobar
justes 1 encertats, tratent par-
tit de la seva llarga experién-
cia quotidiana en determinats
medis i posant en joc la seva
ironia encoixinada i1 benvo-
lent, aconduida per un llen-
guatge fresc i correctissim; un
dialeg lleuger 1 animat, mun-
tada damunt dues o tres es-
cenes de bona comicitat i d’e-
xacta observacid i tres o qua-
tre situacions endinvoses i in-
teressants, Carles Soldevila,
sense excedir—ni molt menys,
en veritat—del nivell a qué
per altres produccions mds fe-
lices ens tenia acostumats, ha
fet en aquesta comédia Es ne-
cessita  senyoreta, estrenada
divendres passat al Paliora-
ma, tot el que bonament po-
dia fer un esperit com el seu,
agut, delicat i optimista mal-
grat tot, adhuc els motius que
per 'a no ésser-ne hi ha en
més d'una i més de dues de
les escenes queé ens presenta
en la seva comédia.

A ben poca cosa es pres-
ten, certament, els frévols ele-
ments amb qué Soldevila ha
bastit aquesta seva darrera
produccié, No gens menys,
qualsevel altré autor els hau-
ria pogut fer decantar cap al
cantd de la franca barrila des-
cordada per fer-nos riure a
tort i a dret o per la banda
de la satira despietada i cruel
per tal de fer-nos esgarrifar
de santa indignacié ciutadana,
Prou pulere per no deixar-se
temptar per 1'un, potser prou
esceptic r no oferir gaire
blanc a les solicitacions de
I’altre, Soldevila s'ha acontentat, perd, d'a-
puntar només tot alld que podia haver estat
descabdellat, remarcant i accentuant, com si
deixés per a l'espectador la cura de fer-ho
pel seu compte, limitant-se a eseriure una
comédia amable, agradosa, un si és no és
cfnica i un bon tros desencisada, la prin-
cipal qualitat de la qual és, per a nosaltres,
la gracia de la frase justa, la vivacitat d’ex-
pressi6 i la sagacitat psicologica que do-
minen en el seu didleg, policiat fins a 1%ex-
trem quant a léxic 1 sintaxi, perd sense
gens ni mica d'’encartonament, viu i cursiu
com si fos veritublement el seu llenguatge
el coma entre els nostres conciutadans.

De la interpretacié que obté la comédia
per part del conjunt de la companyia, des-
prés de dir que la trobem un xic feixuga,
hem d’assenyalar l'encert amb qué descab-
della la senyora Nicolau el seu dificil paper
I remarcar Dentusiasme i la intelligéncia
amb qué interpreta el seu el senyor Llue-
lles ; el senyor Galceran no pot ésser gaire
brillant en el que li és conferit, esborradis
1 accessori, pero el realitza excellentment.

Quant a la presentacié, hem de lloar la
dignitat amb qué ha estat efectuada; bona

. la dels actes primer i segon, encertadissima .
I mereixedora d’'un bon aplaudiment la del

tercer.
. ' * % %

Liuis Elias continua amb fortuna la seva
carrera d’escriptor teatral. La setmana pas-
sada, també, ens era oferta al Coliseu Pom-
pela una nova ‘obra seva: Lili wvol viure,
obra que fou acollida amb gran simpatia
1 adhesié pel public que emplenava la sala
1 per a la qual potser no seria’ pas desca-
minat de pronosticar un eéxit igual al que

obtingué la comédia Madame amb qué se’ns

dona a conédixer aquest autor,

Lluis Elias no és pas un home que vulgui
tocar el cel ‘amb les mans ni menys encara
podeu pendre’l per alld que se'n diu un in-
compreés, Bon psicbleg, coneixedor del pa-
blic, conscient de les propies forces i cons-
cient ensems del que es pot intentar amb
probabilitats d'éxit en aquest terreny on
tants de talents fracassen ftristament per
mienyspreu, desconeixenga o oblit d'una rea-
litat que no triga pas: gaire a assabentar-los
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de la seva existéncia irrefragable, pel que
d'ell fins ara hem anat wveient, no n'hem
pas d'esperar que se'n vagi cap a un fracas
0 es fiqui de cap en un carrerd sense sortida
per tal d'intentar un renovellament, un tras-
balsament o un capgirell en els costums,
les idees o les opinions del nostre piblic
i el seu teatre.

Tot aixd sdén coses que Llufs Elias deixa
per als altres, Ell, senzillament, ha comprés
les ganes, el desig, la necessitat que té el
piblic de teatre catald — que, fet 1 fet, bé

La Nicolay en wEs necessita senyoretan

es veu que existeix — de distreure’s, de
fruir, d’emocionar-se, d'evadir-se, en un
mot, sense encaparraments, ‘sense angunies
sense neguits, a través d'un medi, per mitjéi
d'un vehicle que no repeleixi la seva sensi-
bilitat, que sigui a 'abast de la seva intel-
ligéncia, en el qual es pugui fondre, amb
el qual es pugui eompenetrar. A servir aques-
ta necessitat és que Lluls Elias es dedica,
avui per avui; de si estd equivocat o no,
en son testimonis els comediants amateurs,
els comics professionals i els publics, que
li demanen obres i més obres, que son re-
presentades amb fe i aplaudides amb entu-
siasme,

Lili wol wiure cau ben de ple en aguest
génere de teatre que Llufs Elias conrea i
que en alguna altra ocasié hem hagut de
qualificar com a teatre auténticament po-
pular en oposicié al barroer i demagdgic
que pretén aquesta qualificacid. En ell es
fan apellacions a les fibres més facilment
commevibles del pdblic i no se'l tirmenta
gens amb problemes altres que els de la in-
triga, que — és clar — no és turment siné
interés. Ni una gran novetat en la més gran
part dels tipus que ens hi sbén presentats,
ni una psicologia molt intensa, ni una moti-
vacié massa cenyida per a una i altra de
les incidéncies de l'accid, ni un llenguatge
gaire castigat, perd una gran traca a ani-
mar els personatges, a fer-los parlar, a en-
frontar-los, a graduar les escenes, a repar-
tir els efectes, adés sentimentals, adés cbd-
mics, a fer créixer l'interds, a fer esclatar
la sorpresa en el moment precis, és a dir
un fort i innegable instint teatral. Aquest
és, potser, més mecanic que profund, perd
ben efectiu i seria molt desitjable que fos
un xic més estés del que és entre els nos-
tres autors perqué aquest pobre teatre catall
dels nostres pecats tingu& aquella norma-
litat que li fa tanta falta i que ens vindria
tan i tan bé peér anar esperant el geni que
ens ha de meravellar a tots.

Maria Vila i Pius Davl executen els seus
dos papers admirablement: Emma Alonso
ens déna una vamp estilitzada fins a la cari-
catura amb una gracia i un picant que tro-
bem ben poc sovint en els nostres escena-
ris ; Gimbernat i Maria Morera fan un ma-
trimeni vell molt bo; Ventaiols i Duran,
molt ben encaixats dins llurs intervencions.
La presentacid, correcta i ben ambientada.

Joan CORTES

FEMIN A

2.2 Setmana

Un éxit sense
adjectius

LENORMAND

i el crepuscle del teatre

#

Si n'ha fet correr de tinta la erisi del
teatre | Es un tema barrejant-se en el gual
I'amor a la temenga de la mort ha inspirat
pagines no sols inteHigents, ans també be-
lles i fins de vegades patétiques. EI que
semblava dificil és que algd en pogués fer
un drama veritable, una obra de pura crea-
cié literaria. Es, no obstant, el que ha fet
Lenormand amb el seu Crépuscule du Théd-
tre, estrenat recentment. 5i I'autor hagués
estat un alire que Lenormand, P'obra, pel
sey mateix tema, hauria deixat d'interes-
sar-nos. Perd Lenormand és un dels dra-
maturgs més suggestius dels nostres temps.
En la seva nova produccid, ens déiem, podra
haver deixat d’ésser ell mateix? E| poeta,
el ereador de monstres bells en llur hor-
ror, s’haurd convertit en un dissertador més
o menys enginy6s o brillant?

A la fi ’hem llegida. Obra de tesi? Dis-
sertacié? Certament, Lenormand pledeja a
favor del teatre., Hi ha moments que, indi-
rectament, fa d’advocat. Aix{ fa dir a un
personatge, aludint els espectadors: «Si
no tenen necessitat que publicament siguin
analitzades llurs animes amb paraules o
que algd vingui a testimoniar davant d’ells
llurs pensaments, llurs passions i llurs tur-
ments, és que ja no tenen ni pensaments,
ni passions, ni, turments. Es que ja no sén
homes !» Adhue fa que un dels personatdes
es revolti contra €l cinema; que exclami
patéticament, de cara als espectadors: «Es
en va que t'embriaguis d'imatges entre les
tenebres : qué hi tens a veure amb els es-
pectres ?»

Perd més que de grans tirallongues, la
seva defensa 35 feta de crits d'angoixa ha-
bilment teatralitzats. En realitat, Lenor-
mand ha agafat el tema de la millor manera
per al teatre. N'ha fet, dirfem, superant la
comédia de costums, una farsa grotesca on
sén caricaturitzats, fuetejats amb sarcas-
mes Jd’una gran violdncia continguda, les
tares gue, per aquests moéns de Déu, afli-
geixen i maten el teatre. Hi ha, en primer
lloe, 1’america amb el seu llibret de xecs,
disposat a convertir-lo en cinema; hi ha la
raule de luxe que el fa servir per al seu
luiment personal ; hi ha els caboting amb
llur insensibilitat, llur rutina:; hi ha, sobre-
tot, €] modern director d’escena que, de ser-
vidor de l'obra, ha passat a arbitre 1 que
talla, afegeix, desnaturalitza al seu gust...

El més afortunat de 1'obra és, sens dub-
te, una vetllada teatral a Berlin, on un d'a-
quests directors obté un éxit enorme amb
la transformacié total d'una obra poética
en una farsa grollera, obscena i dinamica.
Es una pintura, sens dubte cruel, atrog,
perd evidentment verfdica de 1'Alemanya
equivoca, térbola, amoral i desorientada que
ha desembocat —en laswistedura hitleriana.
Lenormand n’ha fet un parell de quadros
d'una gran for¢ga dramatica i grotesca, que
han d’¢sser realment impressionants da-
munt l'escena i que tenen alguna cosa de
somni febrés, de fantasmagoria alucinant,
En realitat, perd, és tota I'obra que sembla
velada per a%uest vapor de poesia que trans-
forma en sublim el grotesc i 'horrible, que
fa tan prestigioses les criatures de Lenor-
mand i que és, en definitiva, el que carac-
teritza el seu geni visionari.

L'angoixa, la por de veure morir el tea-
tre es reflecteix certament d'una manera
patética en la produceié de Lenormand. En-
tre tantes pagines belles, és sens dubte una
de les més belles que ha inspirat el tema.
Perd hi ha, sobretot, en aquesta obra, molt
d’angoixa 1 de dolor personals. L'autor, en
molts d’aspectes, deu estar identificat amb
el protagonista de l’obra. Dirlem que 1’ha
bastida amb ’experiéncia adquirida no sols
en els escenaris de Paris, ans en els esce-
naris de Berlin, de Londres, d'Italia, per
tot on ha anat, com el seu protagonista,
darrera de les fantastiques criatures dels
seus drames. L'elegia colectiva té tons aix{
d'elegia individual.

H. R. Lenormand no és, perd, un autor
a planyer. En general ha obtingut la més
alta consagracid intelectual, Naturalment,
perdy, gque el seu public és un pudblic restrin-
git i que hom veldria que el seu é&xit fos
un &xit de més volum. Perd que se’ns per-
meti una timida objeccié. ‘Es que els autors
de la gualitat de Lenormand, no han trobat
constantment dificultats?
un exeémple, que Curel, al qual podfem con-
siderar com el precursor de. Lenormand en
'escena francesa, trobava més facilitats per
estrenar i un public més vast? :

Crepuscle del teatre? Potser sf, Perd cal-
dria, sobretot, posar-se dd’acord sobre quin
teatre, I on. Perque &s evident que s1 el
teatre passa avui dificultats, mai no s’ha-
vien tractat temes tan dificils, tan inabor-
dables per al pablic. Mai no s’havien pogut
portar al teatre experiéncies tan curioses,
mai no s'hi havien: pogut aclimatar tantes
Hlors d'estufa. Es per ventura que un tea-
lre com el del propi Lenormand hauria po-
gut prosperar millor en temps d'un Labiche
0 d'un Sardou?

Douminee GUANSE

Es, per retreure

Sota la llum dels reflectors

Un amable lector de Sabadell i de signa-
tura illegible, que admira els meus insigni-
ficants articles sobre dansa — no tant na-
turalment com dues gentils damiselles 1 un
distingit cavaller, tres eren tres els defen-
sors de la ritmica, els quals, després del
meu treball titulat Una Grécia de E.'ar-nm.rfﬂ,
m’han adregat tres felicitacions encoratja-
dores, una de les guals, signada Ramona
(Gémez, comenga amb aguests mots delicats
i afalagadors: es una wverdadera ldstima
que fallando en el centro de Espana tan-
tos bragzos para laborar la tierra, trabajo
para el cual muestra usled lan especiales
aptitudes, pierda el liempo emborronando
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Stmone 1 Cardona

cuartillas sobre temas gque no enliende —,
un amable lector de Sabadell i de signatura
illegible, doncs, m’invitava fa dies a parlar
de la Lolita Granados, que va aplaudir, en-
tusiasmat, al Moulin. Per bé que amb un
cert retard, em complac avui a satisfer el
desig tan amablement expressat per 1'es-

mentat lector. Lolita Granades, admirable

ballarina, és perfectament digna de comen-
tari.

Aquesta artista, després d’una llarga i
brillant actuacié al Moulin Rouge, va de-
butar a 1'escenari del Bombay i a la pista
del Stambul, on encara treballa quan es-
eric aquestes ratlles. Jo vaig tenir la sort
de veure-la, a ella 1 a la gitaneta Amaya,
al Circ Barcelonés en la funcié de benefici
de la veterana i simpatica taquillera d’a-
quell local, 1 dic vaig tenir la sort, perqué
aquesta doble actuacié em permetra de com-
pondre un interessant parallel.

Producte brut de la terra, la Carmencita
Amaya ens ofereix el magnific 1 tempes-
tuds espectacle d'un temperament a 1'estat
pur. Ritu, sexualitat i simbol, negacio sal-
vatge de tot sistema, aquesta gitaneta és un
tros de naturalesa viva que malda per a
organitzar els seus impulsos — els seus es-
pasmes dolorosos, la seva ferocitat sen-
sual — sense aconseguir-ho. La Lolita Gra-
nados és una Carmencita Amaya civilitza-
da. La Granados civilitza els temes popu-
lars. Els estilitza. Els plega a un estil.
Els refina amb una mesura i un tacte ad-
mirables. Les seves voltes d'un dibuix im-
pecable, la linia irreprotxable de tots e¢ls
seus moviments, que desment el poeta que
deia odio el moviment que desplaga les li-
nies, no es veuen gairebé mai als escena-
ris dels nostres cafés concerts.

Aquesta doble actuacié em permetri
també de resumir els tres estadis d'una
evolucid, El primer: la dansa gitana—I1"A-
maya—, primitiva i pura, sincopada i dolo-
rosa. El segon: la dansa de music-hall—
la Granados —, el poble que es renta i es
planxa per a presentar-se en piblic, génere
mitja, més refinat que el precedent i menys
depurat que el segiient, més superficial que
el primer 1 menys técnic que el tercer. I el
tercer : artista 1 conscient, cultivat, 1'alta
I:u:«:rfec::ié de la dansa de teatre, de la qual
"Argentina és ‘el més auténtic representant,

#* ®

Els cinemes d’estrena agonitzen. Ja ho
deéiem D'altre dia. El music-hall local agonit-
za també. Les bones atraccions que tenim
han de bellugar-se com un viatjant de co-
mer¢ o un corredor d'anuncis per tal d'ob-
tenir algun contracte. Per a preservar-se de
la pluja torrencial de la erisi, ja els queden
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pocs refugis hospitalaris on arrecerar-se :
els escenaris dels cafés concerts, les Fistes
dels cabarets i el Circ Barcelongs, ['nic
local que fa temporada regular, i en €l gual
el competent Salvatella ens ofereix cada
setmana excellents programes de circ 1 de
varietés. El cinema i el music-hall, aquests
dos enemiecs irreconciliables, en lloc d'o-
diar-se i entredevorar-se, per qué no s'unei-
xen? Tant 'un com ['altre tenen mala pega
al teler. Voleu dir que la seva unié no de-
terminaria la seva salvacié? A Parfs ja es-
tan intentant d'agermanar-los. E! director
da les atraccions Pathé-Natan, Goldin, ha
estat encarregat de salvar I'Empire, Ha
triat la férmula economica de
fer una part de cinema i una
altra de music-hall, ja assajada
a I"Alhambra, i ha fixat uns
préeus. molt raonables. Per pocs
francs el puablic pot veure un
film 1 mitja dotzena d'atrac-
cions. Proposem aquest fi de
festa als empresaris dels nos-
tres cinemes d'estrena.

L'estiu passat 'amic Tasis
s'ocupava acl «’aquesta (ies-
tié. Enemic del fi de festa als
teatres, era partidari com nos-
altres de la barreja de cinema
1 music-hall. No podem estar
d'acord amb ell, perd, quan
tracta amb duresa despietada
les pobres i1 sofertes varietés,
que qualifica despectivament de
fauna lamentable, ni quan diu
gque caldria anar a cercar bones
atraccions estrangeres per als
fins de festa dels cinemes de
categoria. Ens sembla, amic
Tasis, que no teniu rad. Ac
tenim tot €l que cal per a con-
feceionar bons programes, Te-
nimn excellents parelles de ball,
Simone i Cardona, campions
del mén de balls de salé en
1932, finor i distincid, suprema
elegancia, i una Anima de ba-
llarins que dota de palpitacio
vital tot el que fan. Jauri, gran
dansarl acrobatic, artista enci-
clopédic que cultiva tots els ge-
neres amb idéntica perfeccid, i
gue acaba d'ajuntar-se amb la
Mary Quinteros — nervi, flexi-
bilitat 1 temperament —, tot 1
formant una parella de ball, Mary and Jauri
perfecta,

Els germans Lewis, desbordants de sim-
patia, alegria i joventut... Tenim cupletistes
de la vella guardia que han sabut adaptar-se
al ritme nou i d’altres, jovenissimes, que
senten la nostra época amb intensitat: la
bellugadissa Mercedes Serés; Luisita Es-
teso, tota malicia i intencid; la intefligen-
tissima Amalia de Isaura, la distingida
Rosita Fontanar, entre les primeres, i Ce-
leste Grijd, revelacié sensacional; Julita
Reyes, de veu tan agradable com el seu
fisic arrogant; Paquita Dominguez i Con-
chita Martinez, vivacitat, sal 1 gracia an-
daluses, tantes d'altres, entre les sego-
nes... lenim ballarines de primer ordre:
'esmentada Granados; Nati Morales, 1%e-
mocid continguda per l'estil; Eloisa Albé-
niz, harmonia i temperament; Goyita Her-
rero, finor i matis; la graciesa Adelina
Durdn, la vivag i nerviosa Pilar Calvo,
'apassionada Carmen Vargas... Tenim ba-
llarins de goma com John Bux i els seus
inacabables imitadors... Tenim de tot aci.
I no parlem de les atraccions nacionals de
cire, sobre ¢l gran nombre i la qualitat de
les quals I'amie Tomas, gran especialista,
podria dir-ne moltes coses, i algunes de les
guals serien un bon fi ‘de festa damunt un
escenari de cinema,

Tenim de tot acl. No cal ésser pessimis-
tes. 1 proposem la unié del cinema i del
music-hall, que salvaria del naufragi, n'es-
tem segurs, aquests dos arts que amb tants

d'adeptes compten.
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DEMA PASSAT

Premi Folguera 1934

Dema passat, dia 23, tindrd lloc el fall
del Premi Joaquim Folguera 1g34. D'entre
els tres premis literaris instituits per la
Generalitat, el Premi Folguera és el que
transcendeix menys al piblic. D'una banda,
logicament, la poesia és un art menys po-
pular que la novella o el teatre. Al teatre
s'hi fonen més interessos—hi ha qui div
que tot bon catald té una obra escrita—
i hi ha l'estimul de la representacic. El
Premi Crexells té una histdria d'alguns
anys més i va vinculat als grans éxits de
venda-—grans éxits a easa nostra, natural-
ment. Il Premi Folguera, en
canvi, no fa gaire soroll. L’au-
tor del llibre premiat vendra,
miximum, gracies al premi,
dos-cents exemplars més dels
que hauria venut sense ell. Del
fet del premi se n'adonen els
amics, els iniciats o fanatics de
la poesia catalana — que s'en-
cabeixen sense massa dificultat
a la sala de conferéncies de la
Cataldnia — 1 les persones que
llegeixen els titulars de les sec-
cions d’informacid cultural dels
diaris. El brogit provocat pel
Premi Folguera neix dos dies
abans de la data d’atorgament
i mor dos dies després, per anar-
se perdent com el so d'un dia-
pasé i amb wuna reviscolada
final en la Diada del Llibre.
El nom del llorejat passa a la
llista breu dels guanyadors, fet
gue ve a significar la seva con-
sagracié definitiva.

La manca de brogit del Premi
Folguera no altera, perd, el fet
important. El d’ésser 1"inic ba-
lang anual de la poesia ecatalana
veritable, La desorientacié po-
pular ha fet de la poesia cata-
lana una ilustracié de wventall
— aixd quan no n'ha fet una
illustracid de calendari. Els Joes
Florals aixequen la pirotécnia
sentimental del poble, que arri-
ba & sentir-se, per mitja d’ells,
comodament patriota i arri-
ba cbmodament a creure’s sen-
sible i intelligent. Els Jocs Flo-
rals els aguanta d’una banda
aquesta santa .i callada comodi-
tat del poble, i de 'altra el des-
interés elegfac dels passats a la
histdria- de la literatura i1 1'in-
terés aferrissat dels que no hi podran passar
mai. De fet, la poesia veritable esta en pugna
amb “aguestes manifestacions que tendeixen
a classificar els poetes per la quantitat de ca-
bellera i a fer del poeta aquesta mena d’a-
ficionat capag de baratar-se 1’art per un tub
de cosmétic. Beneit ha estat e! Premi Fol-
guera gque ha permés, calladament, sense
brogit—la poesia auténtica veol aixd, exacta-
ment—, la mica de reivindicacid ne::essér:..a
perqué el poeta de debd no hagués de fugir
del pafs. Es probable que hi hagi qui in-
terpreti les dues manifestacions poetiques
de Catalunya com ['exponent de dues es-
coles diferents, o com la pugna de dos
grups igualment considerables. De fet, perd,

tot aquell gue no sigul faceciés o que no

vagi del tot a la deriva veura que la par-
ticipacié floralesca a la cultura del pais ha
consistit només en un enorme miting. renai-
xentista molt interessant, I que la veritable
histéria de la poesia catalana no caldra
pas crear-la als joes florals—a desgrat que
eren l'inica manera de manifestar-la.
D'acf{ a uns anys la histéria de: la poesia
catalana caldrd anar-la seguint a través
d'agquest Premi Folguera. Aqui es fa el

4

balang i aqul es mesura. La poesia no vol
pas grans estrades ni grans llorers. El moén
s'ha tornat molt intim.

e i O

Quan ¢l Premi Folguera tingui uns
quants anys més d’histdria, guan no stgu
tan previsible la solucié del fall, aleshores
pendrd també més interds i el public, que
Sﬂfuﬂ‘ix aquestes coses, hi parard més aten-
ci6. Ara per ara el Premi no té Ia qualitat
de descoberta i estimul que déna vivor als
certamens, sind, més aviat, la de consa-

Joaquim Folguera

gracid. No és que vulguem. significar que
¢l premi hagi d’ésser una cosa o altra, ni
de tenir la segona qualitat o la primera.
Constatem el fet, simplement. Aleshores, el
Premi Folguera sera també un mitja molt
eficac per a fer que el pablic presti més
atencié a la poesia i que s’orienti una mica
més amb el gaudi de descobrir la poesia

pel seu compte,
A *

Dema passat es déna el III Premi Fol-
guera. Podrien fer-se infinitat de pronds-
tics, de comentaris anticipant els rumors
que corren, etc. El lector no en treuria,
perd, cap profit, ni 'autor d'aquestes notes,
tampoc. El jurat és ja a punt de votar i
ens sera meés practic a tots plegats esperar
el dia 23. Els diaris han publicat la llista
d’obres presentades a concurs. No sén pas
gaires. 5i no hi ha cap sorpresa, és ficil-
ment previsible, seguint els noms, de for-
mular, poc més o menys, el resultat,
I aquest pais deixa tan poc lloc a les grans
sorpreses | Tots plegats ens coneixem tant!
I ens és tan ficil de condixer-nos!

Iacnast AGUSTI

Lamartine i els seus editors

En un journal litléraire que va comengar
a sortir en gener de 1851 i que: va tenir
un any de. vida, Les Foyers du Teuple, es
conté el discurs de Lamartine en un ban-
quet que li oferiren wels seus antics i .els
nous editorsy. Eren sis: Furne, Lecou,
Lippart, Gosselin, Pagnerre i Firmin-Didot.
(Didot 1i tornd en 1818 el manuserit de les
Meditacions.)

D’aguest discurs, copiem alguns frag-
ments interessants per a la historia de «la
cosa literdrian: ~

wSenyors, ¢s una gran 1 felig idea la. de
reunir- en -aguesta fraternitat de les pro-
fessions, els editors i1 1'escriptor del qual
han imprés, ilustrat i propagat les obres
des de fa vint-i-cine anys.

Les darreres movetats en
Ilibres francesos les troba-

reu primer gue enlloc a la

-~ LEIBRERIA
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nNo és pas solament la gloria de lur
nom que els poetes, els historiadors, els
publicistes deuen a aquesta  professié dels
editors que he anomenat una. altra vegada
la noblesa de les indistries. Els deuen al-
guna cosa més, senyors: els deuen, en. els
temps moderns,. aquesta independéncia -de
sentiments, aquesta dignitat de caricter i
aquesta altivesa d’actitud davant la puixan-
¢4, que tan Dbé convenen als gque cultiven
el pensament, i que en ells han. de. digni-
ficar les [letres, ) i

nAquesta independéncia, els més immor-
tals escriptors dels temps antics i de les
tpoques recents no en donaren pas sempre,
malauradament, 'exemple a llur temps i a
la posteritat,, Mentre llur geni s'elevava,
Hur anima era sovint rebaixada per llur
fortuna... En el .nostre pafs, sota el nostre
mes bell regnat, aquests Corneille, aquests
Racine, aquests Boileau, aquests La Fon-
taine fan sofrir la dignitat i la indepen-
déncia del cardcter civie per les complaen-
ces d'esperit i de cor que les tristes neces-
sitats de lur existdénacia i les de lur fami-
lia els imposaven envers els reis, les corts,
les favorites, els financers i tot del temps,
davant els quals s'inclinaven més avall del
que és permés d'inglinar-se al geni o a la
virtut. Giacies a vosaltres, griacies a agques-
ta amplia i honesta remuneracié que us
devem, semblants Servilitats d’esperit se-
rien inexcusables en els homes de lletres
d'avui dia. El geni era serf, vosaltres I'heu
emancipat.

wPerb si heu emancipat el geni de les
seves complaences i) de les seves servituds
envers els fpoderﬂﬁﬂs o els feligos d’aquest
mén, heu fet més encara, 1'hea emancipat
del que Horaci en dela res angusta domi,
¢és a dir de les necessitats, de les miséries
i de les indigéncies de 1"home de lletres.

nPermeteu-me doncs, senvors, dtassociar
I'agraiment del segle literari tot sencer a
I"agraiment que dec, més que cap altre, a
les vostres inddstries, 1 de brindar, en aca-
bar, per la deu de tota independénca, de
tota- noblesa i de tot benestar. Pel Treball In

Sobre Poccitanisme

—

Es evident que una federacid de terres
catalanes amb els paisos occitants, politica-
ment, és cosa fantasiosa i, en tot cas; la
seva realitzacid és molt Hluny d’ésser no tan
solament possible sind encara versemblant,
De tal manera és aixd que No crec que
ningll pugui sostenir aquesta afirmacié d’u-
na manera seriosa i conscient. ldealment,
potticament, somiar en aquesta lederaci6
pot teniv e¢ls seus encisos, no hi ha dubte,
perd per una banda els esperits (d'aquest
conjunt Je pobles que, engd i enlla del Pi-
reneu, es troben units per lligams evidents
i innegables racials i lingiiistics no sdn,
certament, inclinats vers aixo, i per altra
banda molt menys disposats hi son, natu-
ralment, els dos Estats constituits dintre
dels quals aguests pobles es troben.

Perd fetes aquestes distincions contra la
possibilitat o versemblanga d'una entesa po-
litica entre nosaltres | els occitans, no ens
queda altre remei que confessar que en el
terreny cultural 1'entesa es fa no ja del tot
possible sind ja actualment real i que ha
donat resultats positius.

Es un fet innegable que per als catalans
és relativament entenedor un text gasco,
llenguadocia, llemos{ o provengal i els gas-
cons, llenguadocians, llemosins 1 provengals
es troben en la mateixa posicid respecte a
un text catala. Aixd, doncs, té ja {{*antuvi
un gran avantatge, és a dir que estén el
radi de difusié de les nostres publicacions
vers enlla 1 el de les llurs vers enca. Ens
trobem d’aquesta manera que, si el movi-
ment per la dignificacié i conreu conscient
de la llengua vernacla arriba a tenir en
els paisos del migjorn francés la mateixa
importancia i, sobretot, la mateixa totalitaf,
universalitat que té actualment el de la llen-
gua catalana, les obres que ells facin podran
comptar amb el nostre public 1 les nostres
comptaral amb ells. D'aixé 'avantatge pri-
mer I més material que se'n seguiria féra
un gran alleujament del problema intel-
lectual i editorial d’alla i d’aci en les llen-
siies vernacles. Els altres avantatges sin
acils de suposar: solidesa de la nostra—
d'uns i d’altres—cultura, major irradiacid,
major totalitat, ete. Aquest moment en gué
aixd esdevingui una realitat no és pas tan
llunyd com sembla. Per part noestra no
hem de témer, car la nostra cultura té ja
un aspecte 1 un fons prou ferm i prou total
per satisfer tota exigéncia, i per part dels
paisos occitans cada dia el recobrament hi
pren més forta embranzida.

I n'és la prova les publicacions anuncia-
des fa poe: estan a punt de sortir la Gra-
matica Occitana de 1'iHustre fildleg Llufs
Alibert, L'Evangeli en gascd, La legenda
d'Esclarmmnda en provencal per Valeri Ber-
rard, “Actes dels apostols, Letras als Ro-

mans e als Coristions traduits al llengua-

docia per Juli Cubaynes i finalment la versid
provengal de Lis Idilis de Teberit per Pau
Eyssavel. Aquests volums, bellament pre-
sentats, son mostres del cardcter serids i
conscient que pot pendre la cultura occitana
1, d'aquesta manera, arribar al punt que
fard possible la reciprocitat,

Perd abans que el moviment occitanista
prengui proporcions més grans cal subsanar
un error gque si s'esperés que les prengul
pot fer un gran mal a les terres de llengua
catalana, En algunes—i les principals, cert
—opublicazions occitanes que inclouen col-
laboracié d’enc¢ii i d'enlla dels Pireneus és
feta generalment una divisié dels paisos que
integren llur conjunt, i hi trobem anotats
Aubernya, Gasconya, Llenguadoe, Llemosi,
Provenga, Catalunya, Balears i Valéncia.
En aquestes publicacions s'hi llegeixen, so-
vint, articles de wvalencians o mallorquins
que es consideren ells mateixos primera-
ment valencians o mallorquins 1 després oc-
citans. Es veu de seguida que ai cons-
titueix un greu perill per la nostra unitat
nacional. Seria sobrer ac{ —i més que no
sobrer, potser pueril—repetir que tant els
valencians, com els mallorquins com els del
Principat parlem la mateixa llengua. Aixo
s’ha vist amb els recents treballs de wvul-
garitzacié de «la llengua dels valenciansy
per Carles Salvador, qui ha donat una orto-
grafia catalana exacta a l'oficial catalana
1 un diccionri abreujat on les diferéncies
gque hi trobem amb ¢] nosfre léxic sén pe-
titissimes—per exemple, organisar, vui, hn-
dre i com a darrer extrem agiielo, mots
que, per altra banda, en terres del Prin-

cipat s6n també en ts— L’aplicacié dels .

procediments gramaticals cientifics sobre els
valencians ha donat el mateix resuliat que
sobre nosaltres, car, com digué J. V. Foix,
aguan els valencians han depurat llur par-
lar s'han adonat que escrivien en cataldn.
Gairebé el mateix es pot dir respecte a
Mallorea, on generalment 1'inica diferéncia
que s'observa és 1'is d’a radical vocalica
en comptes d'e, I aixd encara no en tots
els esecriptors.

Fetes aquestes remarques, tan sabudes
tanmateix, es veu ben clar quan gran és
Perror d’aquells que volen significar que
entre valencians, mallorguins 1 nosaltres hi
ha la mateixa diferéncia que existeix entre
aquests tres i els llemosins o gascons. [ aixo
hem-de desitjar que no arribi a creure’s no
tan solament nosaltres els eatalans del prin-
cipat, sind també els valencians i €ls ma-
llorquins, perqué tal concepcic—o sigui que
s"¢s wvalencid o mallorgui primerament -1
després occitd—disgrega coses gue no poden
disgregar-se de cap manera ni en nom de
res 1, al mateix temps, fingeix unir-nos amb
d'altres que, si hé entre ells 1 nosaltres
existeixen urs lligams que aHudia, una
unié com la que eal tenir—i afortunadament
es té—amb Valéncia i Mallorca, seria del
tot artificial.

Aquest és el gran ill de 1'occitanisme,
perill que tot just s’ha iniciat, perd que
podria pendre proporcions alarmants 1 de
resultats molt desagradables i funestos.

[ aixd, no cal remarcar-ho, no és en
detriment dels anhels de Poccitanisme : de
l'occitanisme cultural, & clar, I'inic occita-
nisme possible ; perd abans que tot cal des-
viar els gqui cometen gll error, sens dubte
Inconscientment, Caldra repetir 'exemple
de la mata de jonc d’En Muntaner?

Maxti o8 RIQUER

Sobre uns versos de
«L’Hereu Riera»

En un reeé d'una antologia de poetes fran-
cesos de la primera meitat del segle pas-
sat (1), vaig trobar un poema sobre la nit
de Nadal, d’un autor per mi absolutament
desconegut : Imbert Galloix, nat a Ginebra
en 1807, mort en 1828, La publicacid de les
poesies d'aguest minyd jovenissim, segons
resulta de les dades d'aquesta antologia, es
féu en 1B34; abans, en desembre de 1833,
Victor Hugo assenyald aquest poeta en un
article a "Ewrope littéraire,

Tot aixd no m’hauria fet gaire impressid,

Josep Maria dé-Sagarra

si no fos gue la lectura del primer vers em
dona una mena de sotragada. Diu:

L’air est glacé, mais la nuit est sereine.

«Aixd em sonawn, vaig dir-me. Dintre -el
cap em voltava un record, fins que aparegué
un vers evocat per aquell altre:

La nit és freda, perd molt tranguila,

Es de L’Herew Riera, de Josep Maria de
Sagarra. Bé. Una coincidéncia. Vaig anar
llegint versos ; €]l poeta conta que es passava
la nit de Nadal en blanc evocant records i
iHusions de poeta, Perd tot i la diferéncia
de 'assumpte, 1'atmosfera de ['admirable
poemd de Sagarra persistia

L’airain battu d’un coup Iriste el sonore
seul a troublé le repos de la nuit,

i més avall :
Un bruit soudain dbranle nos demeures

L’autor canta ara 1'alegria de la nit. No
hi ha cap indici de la tristesa de L Hereu
Riera. Perd de cop, altres dos versos:

Nuit de Noél, nuit de paix el de joie,
¢'est dans fon sein qu'un Sauveur ﬂ&us['est

aNo ho diu aixd el d’En Sagarran, em
deia’ jo. Perd el meu record, sense voler,
m’'imposava la coincidéncia, 1 vaig voler lle-
gir L'Hereu Riera. Diu:

N1t pE NADAL, QUE ETS LA NIT D'ALEGRIA
ai gue per mi t'han posat un mal nom;
$i dins lon si Vestiinada es movria, etc.

El peema de Galloix fa aci una girada i
es torna una pregaria. Perd tant se wval
La meva impressié ja era coneretada. Aquells
versos eren parents proxims, No sé si les
cites isolades ho faran veure aixi. Jo en vaig
tenir una evidéncia,

D’on surten, doncs, aquests versos del po-
bre poéta ginebri en el magnific poema ca-
tala? L°Hereu Riera té dues dotzenes de de-
fectes perceptibles a primera vista, perd és
tan bo que aquests defectes no li treuen cap
qualitat. Es huma, sincer. Conté una mera-
vellosa evoeacio de la gran Nit d'hivern.
Es de les coses més personals, més propies
d’En Sagarra. Com s’hi devia introduir
aquesta reminiscéneia?

Potser direu que tant se val, i jo us diré
que, si voleu parlar de legitimitat, estem
d'acord. Ja es pot compendre que no he tin-
gut el ridicul propbsit de pretendre trobar
una afusellada, com es sol dir, un plagi, en
aquesta coimncidéncia.

Perd |'obra poética d'En Sagarra en ge-
neral, i el poema L 'Heren Riera en particu-
lar, tenen prou importancia dintre la nostra
literatura, perqué cada un dels seus versos
pugui ésser objecte de comentaris, 1 perqueé
I'origen d’aquells versos, la impressié que
els ha fet néixer, directa o indirecta, ens
hagin d'interessar. 1 si no és aixi, hauria
d’ésser,

En aquest cas, la pura coincidéncia €s
perfectament possible. Adoptat el mateix
metre i un ritme déntic, si els dos autors
tracten, encara que sigui de cara a propdsits
diferents, el mateix tema, no tindria gran
cosa de particular que arribessin a expres-
sions molt per l'estil. Fins podem pensar si
el jovenissim poeta ginebri duia en ell al-
guna caracteristica; que no arribd a desple-
gar-se, que !'hagués acostat al nostre Sa-
garra. Tot aixd seria una cosa curiosa, re-
marcable — per aixd la faig remarcar —,
pero res més,

Perd aquesta hipdtesi tampoe no tanca de
cop. En els darrers versos citats com a exems-
ple, la coincidéncia s'accentua, i arriba a la
wdentitat en els mots dans lon seéin i dins
ton si, que per altra banda no sén cridats
essencialment pel tema ; més encara, la ver-
sid del dans francés per dins seria tan ver-
semblant |

I no hi ha ecap rao, tampoec, per negar
gue Sagarra conegués aquells versos, encara
que fos per casualitat com els he conegut
jo. L'Hereu Riera és de gener de 1914, data
anterior, em penso, a les pri-
meres edicions d’aquesta an-
tologia de la coleccis Pallas,
perd podia trobar-los en algu-
na altra, o fins en algun recull
nadalenc. (Notem que L’He-
rew Rieva duu la data del mes
de gener.) I també podria és-
serr que Sagarra conegués per-
fectament aquest poeta gue
per a mi era — i gairebé és —
perfectament desconegut,

Si aceceptem alguna d’aques-
tes hipdtesis, seria curits sa-
ber com es produl el fet de
I'adaptacié dels versos de Gal-
loix. Podria molt ben ésser
una simple reminiscéncia
d'una lectura la que Josep Ma-
ria de Sagarra introdul in-
conscientment en la correntia
dels seus versos. Perd també
padria ésser que el record fos
clar 1 1'adaptacié dels versos
voluntaria. Adonem-nos que la
introduccid de 1'emocid de la
nit de Nadal en la llegenda de
I'Hereu Riera és una cosa per-
sonal de Sagarra. Doncs, esti-
rant una mica més-la hipotesi;
no podriem arribar a suposar
que la suggestié produida en
un moment determinat per la
lectura del poemet de Galloix,
on hi ha alguns wversos molt
bells, fou el punt de partida
d'aquella interferéncia dels te-
mes del Nadal i de 1'Hereu?

Aquesta aparicié del Nadal
és la primera en la poesia de
Sagarra. El tema, perd, 1'ha
intéressat sempre, i acaba de-
dicant-li el reeixidissim 1 més

' recent Poema de Nadal, Ara-bé; agafant la

hipbtesi ja descaradamen{ pels cabells; po-
driem arribar a dir que la lectura dels ver-
508 de Galloix hauria estat en certa manera

el- punt de partida de tota la literatura nada-

lenca del poeta de L'Heren Riera. riFigh

Sense necessitat d'apurar tant les coses,
seria interessant, em sembla, saber el que
realment  s’esdevingué, - -

Aquesta mena d'investigacid no es fa gaire
a casa nostra. La relacid de 'obra dels
tes amb els fets externs de la seva vida pri-
vada o fins literaria, ¢ les anéecdotes que
han ocasionat la produccid d’un poema, heus
acf un tema gque a voltes sembla tabi : una
mena de pudor estrany priva d'entrar-hi als
nostres escriptors, que no sén pas més ni
menys discrets que els d’altres terres. Ja sé
ﬂue hi ha coses que a la nostra no poden
dir-se pergué tots ens coneixem massa ; peré
n’hi ha tantes gque poden ésser dites! El que
passa €5 que no interesser. :

A desgrat de tot, aquestes coses stn molt
interessants. Per exemple: un cas. La Vaca
cega fou originada per una visid gairebé
exacta a la que descriu .el poema, tinguda
prop de Sant Joan de les HE&Id«E_EE:EE fegons
explica detalladament la familia del poeta,
Josep Pijoan deia que fou a Sanillés, proba-
blement per error. I un Senyor molt amic
meu recorda com, trobant-se amb En Ma-
ragall i altres amics a la Font del Boix, a
Camprodon, veieren també una vaca cega i
el poeta s'impressioni. Ara bé: "aclariment
o' 'ordenacid d’aixd, no és interessantissima?
Segons a quin pafs féssim, ja hi hauria gai-
rebé ddos partits. T és segur que les respec-
tives fonts 'de Sant Joan i de Camprodon es
discutirien 1'honor d’una manera aguda.

De la mateixa ‘manera, rio és cosa sabuda,
perque enlloc no-ho diu, que el poema En
une casa nova' va dedicat al nou estatge
d’uns: cunyats del po¢ta al Passeig de la
Bonanova, 'ni que P’heroi-d’En la mort d'un
jove era un altre:cunyat;>dWilliam  Noble,
esportiu en aquells 'temps que ningd no
n'era, que anava -en bicicleta de Barcelona
a’ Puigcerdd, 1 que de sobte..., s’esllanguf
per terra «amb ‘els ulls admiralsn. Aquest
caracter d’esportiu ‘de vintd-cinc anys, qui
sap st lleugerament petulant, no us fa enteri-
dre millor- aquell vers ; -

Somreies a la forca dels teus museles?

I no parlo més que d'En Maragall, qué
¢s en aquest sentit el poeta més conegut i
el que ha tingut més qui’s'ocupés d'ell, Si
n’hi ha de coses interessants per saber! I
totes estan a punt de perdre's. Els contem-
poranis de Maragall, d’Alcoveér, de Guimerd
de Verdaguer, etc., van de baixa. D'acl a
cinquanta anys tot aixd estard perdut de-
firitivament. Conservarem !'obra dels nos-
tres poetes, perd llur personalitat, llurs gus-
tos, llurs preferéncies literdries adhue, tot
sera perdut per manca d'un petit homenatge
d’interés per part de tots nosaltres. '

Mavrict SERRAHIMA

(1) Anthologie des Podtes Francais d
.'.5513{” Siécle (1300-1866), par Gﬂ'::;:?ismlf‘-:li;i
ster, Paris, Librairie Delagrave, 1928, -
e ——
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Les exposicions

Joan Colom

La vasta i importantissima produccié de
Joan Colom va acompanyada ’un génere,
que ja ha fet tradicional, orientat en un
sentit secundari i que expressa per mitja
de dibuixes aquarelats, que si bé tenen totes
les caracter{stiques de 1'espicie comercial,
adquireixen no obstant un interés conside-

posicié esmentada en comptades ocasions,
corresponents a tantes altres teles.

Hi ha dues classes de pintura, que di-
vidim amb una classificacid purament su-
perficial i que es basa en la partida d'obres
compostes 1 les que no ho sén. La primera
ti tots els defectes d'aguell pessebrisme al
ual ens referfem fa dotze mesos. No hi
s absent la gracia ni la naturalesa del
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Joan Colom — Dibuix agquarellat

rable, propi del gran pintor que és ¢l seu
autor, ]

A base d’aixd ha muntat una exposicid
a les Galeries Syra.

A partir d’aquesta, hom pot submergir-se
en totes les consideracions abellibles, ja que
la prodigalitat de |'exposicié afegida a la
immillorabilitat art{stica del Colom actual,
es presten a pronunciar-se d'una manera de-
finitiva.

Convinguem que dintre la seva gran ri-
quesa pictorica, aquests dibuixos sdén dig-
nes de la seva prosipia. Colom els ddna
la seva sensibilitat i la seva traga. Aixi

I Pascual —

que for¢osament obtenen la mixima dig-
nitat i mai no poden confondre’s amb un
treball executat obertament de cara a un
ublic determinat, coleccionista especial de
arators relatives.

El pintor ha tingut cura, en reunir un
stock considerable d’obres, de seleccionar-
les espléndidament. El percentatge de les
superiors estd en manifésta majoria i 1'es-
pectacle de dues sales tapissades de dibuixos
acolorits d’aquesta qualitat és realment mag-
nific.

Ara manca tUnicament d’opinar respecte
al futur d’aquesta espécie, tenint present
gue, com ¢s natural, ens referim als meés
reeixits. Obres d'un pronunciat caire mini-
malista, sén de la fusta que poden esperar
el. museu sense por de cap classe. Expres-
sen tan meritdriament esperit amb qué
son concebuts, que passa com en els assaigs
d’un gran mudsic: que sempre sén dignes
d'ésser escoltats i, si fos possible, ésser
guardats 1 tot.

Iu Pascual

L'exposicid que 'any passat realitza a
la mateixa Pinacoteca Iu Pascual ens va
deixar un indefinible malestar espiritual,
produit per un cert desencis eén veure com
una obra queia gairebé totalment en el més
formal amanerisme. Recordem que fou la
impressid que ddéna trobar-se davant d'al-
guna cosa feta amb els ulls tancats,

No podem, doncs, ocultar que amb pre-
veneid ens hem encaminat a la saleta del
Passeig de Gracia.

lu Pascual, perd, ens ha tornat a gua-
nyar § nomeés ens ha repetit 1'efecte de 'ex-

(TR
PER A FOTOGRAVATS, LA CASA

pintor, perd és en total que la cosa agafa
caires imprecisos del goo i queda oda ana-
creontica sense fons 1 sense esdevenidor.
Tant insistir sobre aquests temes, supedi-
tant-ho tot a un efecte compositiu 1 aban-
donant ¢ls excelents resultats que [u Pas-
cual troba en les teles de l'altra categoria,
deu ésser aquella mena de picar en fals
que tant <esespera els que, amb la fredor
tipica de 1’observador, wvoldrien encarrilar
les coses, 1 de la qual tan allunyats estan
els propis autors, que reneguen la major
part de les vegades d’aquestes intromissions
eritiques amb. 'autoseguretat que els prové

Tramuniana

d’ésser precisament ells els que pinten.
Creiem en la insolubilitat del problema i
el deixem per tant aixi.

Com déiemn fa un moment, en la segona
divisié Iu Pascual es creix extraordinaria-
ment.

Les obres de cara als camps i als tur-
ments geoldgics d'Olot, el pintar les exe-
cuta amb tot el fervor histdric que ells
saben desvetllar i amb la continua preséncia
de les seves dots poétiques i pietoricament
administratives, gue tant encaixen dintre
les necessitats que també reclomen impres-
cindiblement.

Olot, que pressuposa un color 1 un lirisme
démodé, s'aguanta molt bé sobre la paleta
d'lu Pascual.

Olot, que és una personificacid del mi-
soneisme, ja que sempre ha rebutjat la nova
ortentacio, excepcid feta de! pintor Pujol,
s'inclina davant la personalitat d’lu Pascual
i li concedeix la facultat de sortir-se de la
ruta tradicional per a incrementar 'emocid
1 el borrissol d'aguell lirisme,.

Exponent del que acabem d’esmentar sdn
les teles Tramuntana, Tardor 1 Condrallum.
Elles s6n veritables peces mestres, no tan
sols de Despecialitzacid, sind que Adhuc ho
poiden molt ben ésser en una antologia de
pintura catalana en la qual s'apleguessin
les diverses famiiies d'aquesta.

Cal que en finir aquestes paraules adre-
¢ades a les suggderéncies obtingudes per 1'ex-
posicio, fem els nostres vots perqué Pascual
vitllgui fer-se carrec del desti i de D'abast
de la seva obra, que essent infinit per un
cantd, esta limitat per 1'altre per la vetlla
que li fa la intranscendéncia.

Exric F. GUAL
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Aristide Maillol

Hem tingut Aristide Maillol entre nos-
altres, i oferirem un sopar, el qual accepth
amb deliciosa complaenga 1 amb un cons-
tant somriure encimbellat al capdamunt dels
seus seltanta-sis anys p&triﬂfﬂﬂ]5+ Li'n res-
tarem molt agraits. .

La veritat ¢s que tots els qui ens acos-
tarem a aquest ‘11::111& Eﬂ}lﬂﬁl‘lf. el primcr
escultor del moén avui did, ens sentirem
constantrnent banyats en una gran emocid :
el més gran escultor del mén parla com
nosaltres, Estic segur que ell també era
sensible a la coincidéncia de parles, Ne la
ignorava, perd potser no la constatava. Al-
hora constatava ara amb falaguera sorpresa
la importancia del nostre moviment artfstic,
No se'n sabia avenir: tantes exposicions
notables : la_de Manolo, la de Josep de To-
gores, en virtut de les quals havia x’nlgqt
maobilitzar-se ; la de Joan Colom, la de Mi-
quel Farré, i les altres. I, per torna, la
soMicitud dels presidents del Salé de Barce-
lona i del de Montjuic pergueé enviés obres
a la vinent Exposicié de Primavera.., Tot
aixd encisava Aristide Maillol i el feia som-
riure 1 parlar amb una gran serenor, com
l# de ’home que ja no espera res, perque
ja ho té tot, i sﬂbt_adamenwt el ventet li
porta encara una manyagueria insospitada.

Es ‘que Maillol ha aconseguit aquella se-
renitat sobrehumana dels éssers que de ma-
nera implicita, o explicita han arribat a
compendre ’enigma del mén i de la vida,
En virtut d’aguesta visié sintética de 1'exis-
téncia, 'home es5 sent no pas sobresortint
dels altres, siné particula necessaria d’un
tot, I es sent actuar, sent la seva funcié
de nexe entre el passat i Desdevenidor,
entre les coses 1 els fets, entre els contem-
poranis sobretot. Maillol no ho comprén,
erd, tot: deixa de compendre, per exemple,
a vanitat ; 'orgull, la vanagloria, 'enveja
dels homes és per a ell un enigma que I
esdevé xocant, 1 que fins el fa riure, Ni
davant de 1’éxit continuat 1 universal, ni
enmig dels honors i els guanys abundants,
ni' carregat de gloria, Maillol no sap inflar-
se. Creu que la gent que 1'admiren exagera.
wJo som com les pomeres, que fan pomes
i no se n'admiren : em plau que lés meves
pomes plaguin a tanta gent, perd no sabria
fer un préssec encara que em matessin.y
Aixi ens parlava el gran escultor. I afegia,
tot rient com un infant amb una joguina :
«No seria cdbmic que la pomera s’envanis
de les seves pomes?s

Maillol és no solament una figura eminent
del mdn artfstic contemporani: ja ho era
una o dues generacions enrera; i, molt
abans, en la seva joventut, fou artista mul-
tiple i gran sacsejador del moviment sinte-
tista i simbolista, Fins que es decid{ per
I'escultura. El seu gran amic Bourdelle no
li_perdoni mai aguesta ofensa: immediata-
ment copsad aguest que el jove indecfs que
es decidia tot d'una i amb trajectdria ferma
cap a Pescultura, seria el gran escultor que
fes ressortir la buider de la falsa escultura
bourdellenca : Bourdelle fingi sempre més
d'ignorar 'existéncia de Maillol,

Perd P'escultor de Banyuls no floria pas
com l'anti-Bourdelle —no. valia la pena —.
Maillol ecloia com !'anti-Rodin. Contra el
barroquisme i el romanticisme exacerbats
de Rodin, el nostre Maillol reinstaurava la
serenitat. i el poderés equilibri plastic dels
grecs, particularment de ['escultura prefi-
dienca, tan impressionant en la seva simpli-
citat, En el meu llibre L'Esculiura Catalana
Modeérna dic de Maillel : «En aquells anys
el Sintetisme tractava de cohonestar els
propis barbarisme, salvatgisme i rusticisme
amb les idees primitivistes d'lngres, i una
d’aquestes idees colpl extraordinariament
'eénteniment de Maillel: la de simplicitat
formal. Per tal d’atényer la veritable for-
ma, deia Ingres, cal modelar esferoidalment
i sense detalls interiors. Per qué no produeix
hom coses de gran caracter? Per que, en
lloe d’vina forma gran; hom en {a tres de
petites? La forma bella consisteix en plans
rectes i1 rodons, deia Ingres. Cézanne i
Maillol prengueren aixd tan al peu de la
lletra que aquell arribava a afirmar, com
qui predica 1'Evangell, que en la Natura-
lesa -nom#s hi ha cons, esferes i cilindres ;
mentre que Maillol es posava a fer escul-
tura segons els preceptes d’aquest evangeli:
tractava les cames de les figures com si fos-
sin dues columnes. Aixi complia amb el
precepte ingresc que ordena que les cames
siguin com dues columnes.

nMaillol es cansa aviat de tal simplicitat,
perqué el seu geni l'obligava a denunciar
aquests passatemps i anar per feina. Hom
no abandona, perd, aix{ com aixi, els arrau-
xaments de joventut, Maillol els abandona
lentament. Aviat trobad un elegant deriva-
fin del seu culte de la ingenuitat arti{stica
bo i adaptant-sé al primitivisme de 1’escul-
tura grega del segle vi ab. de C. A des-
grat de les seves veleitats salvatgistes, ben
aviat Maillol confessd la veritat hellénica,
1 després sempre més ho féu constar. E
aquella mena d’adaptacié als temps mo-
derns de I'escultura del temps dels pisistra-
tides, Maillol triomfad immediatament. Tan
aviat com pogué fer escultura de bo de bo,
el seu extraordinari talent 1 la seva incom-
parable sensibilitat es feren palesos. La
fama universal data d’aquella hora, Lles-
cultor rossellonds copsa de la manera més
felic agquella peculiar simplicitat de wvolums
dels grecs prefidiencs, aquella plétora de
vida la qual sembla justament que la sus-
dita simplicitat reveli millor. Maillol assi-
mild d'aguells primitius hellénics el canon
rabassut de proporcions, D'estil encara quel-
com decoratiu, els arcaismes avul dia pue-
rils o afectats, i per tant nocius a la veri-
table ingenuitat tan anhelada. Maillol se-
guia essent fidel al seu ideal de joventut.

nAquella adaptacid i reestilitzacié de 'es-
cultura grega que féu célebre Maillol tingué
el contracop de les imitacions. Després vin-
gué la difusié de 1'estil, la incorporacid d’a-
quella nova concepcid escultdrica a gairebé
tota ['escultura moderna. Tot €l mén s’in-
corpord a l'escola de Maillol, 1 encara s'hi
troba incorporat. S’esdevingué gque altres
escultors reestilitzaren a la faisé egipcia, o
bé a la hindostanica, perd és el cert que
la tendéncia arcaitzant nasqué en ['escul-
tura amb 'empenta de Maillol. Aquelles re-
estilitzacions anaren sempre no més lluny

que a "assimilaciéd dels primitivismes avan-
cats, fins que vingueren les escoles de la
surenchére tot rehabilitant 'escultura dels
salvatges : 1'art negre.

nMaillol reacciondt guan es trobh amb
tants imitadors ; de manera que and dei-
xant els arcaismes i les reestilitzacions per
a enrobustir encara mds la seva escultura
i atorgar-li un segell ben personal, sense
preocupar-se ja gaire del canon rabassut ni

&

Maillel — Pomona

de les cames curtes i gruixudes de turmell,
sense arcaismes, sense barbarie. En canvi,
no ha oblidat la lligd de simplicitat ingreseca,
Perd ara no la practica al peu de la lletra,
siné que, simplement, s’inspira-en l'esperit
ingresc,

nBé es pot dir que, dﬂsi::réﬁ de Rodin,
Maillol és el primer escultorr del nostre
temps, 1 des de cert punt de vista, des del
punt de vista de 1'art dels traspassos, ¢s
superior 1'escultor de Banyuls a ['escultor
de Meudon. Maillol esculpeix, preferentment
a tot altre tema, el desnd femen! de la se-
gona joventut, robust, fort i massis : el tipus
pagiés de dona joven..., la dona forta cata-

lana.
Joan SACS

PROJECTOR

Una iniciativa interessant

La crisi actual afecta particularment els
artistes, i a Paris és on aquesta época de
vaques magres fa més estralls gque enlloc,
peré els pintors i els escultors se les empes-
quen totes, i ja que les vendes son cada dia
mes escasses, han tingut una idea genial:
la creacid del Salon des Echanges, que ha
assolit un éxit que els mateixos organits
zadors no sospitaven. Per mitja d'aquest
salé, una pila d'artistes han cedit llurs
obres, no per tal quantitat en metallic, sind
contra aliments i géneres diversos. Segons
ha eomunicat a la premsa la secretaria gde-
neral de la dita entitat, durant 'any 1934,
dels dos-cents artistes expositors, cent vui-
tanta varen realitzar un volum de transac-
cions de prop d'un milié de franes.

A Barcelona, uns quants elements atents
a tot alld que sigui en benefici dels artis-
tes, acaben de fundar una Fira d’Intercan-
vis, a 1'estil del Salon de Echanges de Pa-
ris, en la qual els artistes que ho desitgin
cediran també llurs obres a canvi de géne-
res. Entre ¢l nostre méon artistic la idea ha
estat acollida amb molt d’entusiasme, 1 son
molts els artistes que han tramés llurs obres
per a la inauguragié d’aquesta fira que
tindra lloec en un espaidés loeal del earrer
Vilademat a {final d'aquest mes.

Es d'esperar que aquesta iniciativa local
nbtindrd el mateix éxit falaguer que ha tro-
bat a la capital de Franga 1 que fomentard
I"aficid artistica entre elements inédits, fins
ara allunvats del mdn del colleceionisme,
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—Saps que el senyor Bivens ¢és sexa-
goenari ?
—AQuina vergonya! A Ia seva edat]

(Smokehouse, Minneapolis)

. .-:i;'".-'-" 1
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—Infermera, li ha pres la temperatura?
—5i, senyor doctor.
—[ qué marcava?
—Variable.
(Il Trazaso delle Idee, Roma)
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El primer aclor. — 5i voleu, senyors, us
diec de seguida qui ¢és P'assassi i aixi podrem
anar aviat a casa.

(Mare’ Aurelio, Roma)

CASES BARATES

—Altra wvegada exercicis e

tromba !

aquests

(The Passing Show, Londres)

—Es per a un suicidi?
—5i, la meva dona i jo. Doni'm un re-
volver que falli al segon tret.

(Ric et Rae, Paris)

NAUFRAGS

—Vaig a banyar-me. Em vol deixar sol
un moment? .

(Ric et Rac, Paris)
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La nostra discoteca

Chopin : 14 vaisos (Alfred Cortot) La Voz de su Amoe DB 2311-12-13-14-15-10.
Beethoven ; sonata en [a major (Primavera) per a violi i piano (Adolf Busch-Rudolf

Serkin)

Una d'aquelles casualitats que ens incli-
nen a experimentar com filles d'una coin-
cidéncia felic i significativa, ens ha fet co-
néixer, al mateix temps, dues noves stries
de discos, les quals presenten entre elles,
des de tots els punts de vista, el contrast
més gran que pugui imaginar-se. Si les
teories del racisme no haguessin anat a
parar darrerament a mans dels aficionats
sense consciéncia cientifica i1 dels especula-
dors politics, ens disposarfem gustosos a
reduir les diferéncies essencials d’aguestes
dues “séries de discos, a diferéncies fona-
mentals de dues races oposades. Podriem
facilment considerar-les com dues manifes-
tacions evidents de la raca llatina i de la
raga germinica en el terreny musical, L'una
triomfant a través de la virtuositat brillant,
el domini de la sonoritat—técnicament par-
lant : el domini del pedal—l’elegincia cise-
llada de la forma; 'ensomni poétic arribant
fins als més petits detalls de la interpreta-
cid magnifica dels valsos de Chopin per Al-
fred Cortot, L'altra, la germanica, mani-

festant-se a través de la deliciosa sonata

de Beethoven tocada pel conjunt Busch-Ser-
kin—conjunt tan perlecte com el del quar-
tet Busch—en tota la seva objectivitat ani-
mada, en &l seu sentit téenic de !'equilibri
entre la unitat de la forma i la diversitat
dels seus elements constitutius, en aquesta
musicalitat immediata, innata, la qual es
troba tan lHuny de la timidesa inhabil com
de tot exhibicionisme munda.

Cal remarcar—caracteristica ben signifi-
cativa del més gran violinista alemany des-
prés de Josep Joachim—que Busch no in-
terpreta mai les petites banalitats encisa-
dores; per mitja de les quals tots els virtuo-
sos de tots els instruments saben guanyar-
se facilment el favor del piblic. Adolf Busch,
que és també un compositor molt remarca-
ble, no traspassa mai el domini de la ve-
ritable musica. Es ell 1"inic mestre vivent
del seu instrument, que es consagra exclu-
sivament a la interpretacié del gran reper-
tori classic 1 romantic—que toca, per exem-
ple, amb el seu quartet, tots els Quariets
de Beethoven 1 amb Serkin, totes les So-
nates de Beethoven. Per la freqiiéncia in-
cessant de les obres per a violl dels grans
mestres, des «de Bach fins a Brahms i Re-
ger, Busch ha esdevingut actualment 1'in-
térpret auténtic de tot aquest vast reperto-
ri classic i remantic. La Sondila op., 24 —
que porta, qui sap per qué, el sobrenom
de Primavera—, la qual acaba d'aparéixer
en tres discos meravellpses, é€s un insupe-
rable de Busch. A qualsevol que hagi sen-
tit aquesta interpretacié de la Sonate no li
caldra mai més consultar cap tractat de
fraseig. El misteri de la forma, la signi-
ficacié de cada frase musical, dels amples
temes magnifics, com també del menor de-
tall, ens sén revelats per aquesta execucid
infallible, La interpretacid de Busch no té
res e magica ni s'exposa mai a mercé
dels atzars perillosos de la improvisacio.
Si Cortot, moltes vegades — podriem dir

a Voz de su Amo DB 1970-71-72.

sempre? —, es complau en la posa de l'ins-
pirat, de 'improvisador genial, del médium
destinat per una for¢a suprema a evocar ¢l
passat, Busch resta impassible, incommovi-
ble, sotmés a les lleis formals i_muﬂlcalﬁ
de l'obra d’art. Si Cortot es serveix de les
peces musicals de tots els géneres, per fer
brillar el seu propi talent — sense aban-
donar una série de mals costums pianistics,
com és el de renunciar a tocar simultania-
ment els acords trencant-los sense rad i
sense justificacid, o d'equivocar un so sense
preocupar-se del mal efecte produit per
aquestes petites wgenialitatsn innecessaries
al virtués —, Busch esborrid complefament
la seva propia personalitat i no sembla sino
que compleixi un servei obligatori envers
algy de més gran.

a consegliéncia d’aguesta diferent estruc-
tura personal dels dos grans intérprets, €s
evident, En tot alld on Adolf Busch ateny
una perfeccié suprema, en la interpretacié de
les obres de Bach, de Beethoven, de Mo-
zart o de Brahms, Cortot haurd de fracas-
sar forgosament. Perd si Cortot es posa a
tocar aquestes curtes peces romantiques, que
sén els Valsos de Chopin, les quals corres-
ponen al seu temperament i a la seva con-
ceptié artistica, aleshores en resulta una obra
mestra. Aixi doncs, aquesta coleccié de Val-
sos de Chopin iguala perfectament en qua-
litat la de la Sonata de Beethoven,

No haurfem parlat tan llargament d'a-
quests discos si la impressié no hagués estat
al nivell de llur wvalor artistic. Remarquem
que ’equilibri entre el violi i el piano en els
discos de la sonata Primavera és del tot reei-
xit, ‘potser per primera vegada en la histo-
ria del dise. La prova ens la donen sobre-
tot els nombrosos passatges d’unison entre
el violi i el piano, on els dos instruments
es fonen meravellosament en un de sol, sense
perdre en cap d’ells les caracteristiques so-
nores que els diferencien. Cal constatar,
finalment, que la pulsacié dolga i enérgica
de Cortot elimina, en aquestes impressions
dels Valsos de Chopin, tot sorcll accessori de
metall o de fusta, tan amoinador fins i tot
en molts altres discos de piano impressionats
recentment. Ens referim a discos de piano
de muisica seriosa — car els pianistes de jazz
saben ja, de fa molt temps, de quina faisd
cal tractar un piano per arriscar-se, Sense
temenca, a una impressid gramofdnica.

Orro MAYER

Una bona mesura

A Franca, el ministre dels P, T. T., Geor-
ges Mandel, va prohibir la publicitat en les
emissions de les estacions parisenques de
radiodifusié de |'Estat,

Ne content encara, Mandel, des del 10
de febrer, ha estés aquesta mesura a les
estacions de provincies.

CONSERVACIO DE MONUMENTS HISTORICS

La Llotja de Tortosa

(Ve de la primera pagina)

El cas és que a Tortosa ereia hom de bona
fe que cap mal no es feia en destruir aquell
emgni. Posar destorbs a 1'acord municipal,
semblava una déria inconvenient (vegi’s la
fotografia 1, que acompanya aquest article).

Calia fer conéixer, posar en valor el mé-

amb inteligéncia les particularitats del pro-
blema. La Llotja — wva dir contestant els
nostres requeriments — sera derruida, perd
PAjuntament la recenstruira en lloe propici.

Intervingué la Direccié de Belles Arts,
aturant amb la llei 'enderroc ; associacions
d’amics dels monuments i excursionistes cla-
maren a favor de la Llotja. Poc després,

TRy 4 f#f?? JJ

La Llolja, reconstruida i reslaurada (any 1934)

rit de la Llotja. Per tal d’aconseguir-ho,
cuitarem a tragar a l'oficina del Servei de
Conservacié 1 Catalogacié de Monuments
Historics de la Generalitat, agregat a 1'Ins-
titut d'Estudis. Catalans, un dibuix en pers-
pectiva del que seria la Llotja restaurada,
amb els arcs a la vista, el qual fou publicat
a la premsa barcelonina. Aquest grafic, no
ca! dubtar-ho, contribui a canviar el con-
cepte piblic, respecte al gque era la Llotja
(vegi's el dibuix 2, adjunt).

Sortosament, ['alcalde de Tortosa, en
aquella hora el senvor Benet Pinyana, copsa

La col'leccié complefa de
MIRADOR pof consulfar=
se a '’Arxiu Historic de la
Ciufat (Casa de I’Ardiaca)

() Ministerio de Cultura 2006

I"Ajuntament de Tortosa, a proposta de 1'al-
calde, aprova el trasllat, en emplacament
acceptat per I'Estat, previs els informes cor-
responents.

* ®

Avui la Llotja de Tortosa, reconstruida
aciengadament sota la direccié de ’arqui-
tecte de la ciutat senyor Agusti Bartlett,
alga les seves airoses arcades prop de 1’Ebre,
entre jardins pdablics, alguns centenars de
meétres aiglies avall de 1"antic emplagament
(fotografia 3).

Millor hauria estat mantenir l'edifici al
lloc d’origen, condicionant la naturalesa de
les construccions properes; perd, amb tot,
Tortosa s'ha honorat, ha domnat un bon
exemple, rectificant un acord errat, conser-
vant amb esfor¢ un monument del segle xv,
ara inatil, perd d'interés histbric i artistic:
la Llotja del blat.

Jerox:t MARTORELL

UN ANIVERSARI

Francesc Tarrega

Villarreial, Castells, Valéncia i Madrid
han celebrat, d’'una manera meés o menys es-
tantissa, el vinticinqué aniversari del tras-
)ixi‘as del que fou eminent guitarrista valencii
‘rancesc Tarrega.

Aquest home, que no visqué altre mon
que el del seu art 1 portd sempre encesa en
el sett cor la flama viva del seu ideal que
era la seva guitarra, que donava una ex-
pressié meravellosa en els seus recitals per
aquella seva sensibilitat poética i per la téc-

Francese Tarrega

nica tnica que possela; del qual Pedrell,
'excels misic catald, deia.

wAquella mitja dotzena de simplissimes
lleus cordes ressonaven en la caixa harmo-
niosa de linstrument, que esclatava ideal-
ment amollant sonoritats magiques, com so-
naven polsades pels dits de Tarrega!l, de ve-
gades suaus, altres vegades rotundes i inci-
sives, o bé plenes ¢ com bangades per no
s'endevina quins untucsos magics tocs de
fada i aqu&ﬁa mitja dotzena de lleus cordes
ressonant com . una orquestra ideal, molt
més ideal que les acostumades, que ha sug-
gerit aquesta, a Vorquestra de tots els ins-
truments reunits; sonoritats, timbres i com-
binacions sonores que no podran avantatjar
mai, ni superar les de 'ambient propi i mis-
teriés d’aquest instrument modernissim i
fins vulgar gquan estd posat en mans del
oble i dels mals tocadors; i és que aguest
instrument per a fer el so es troba en
contacte amb 1’Anima del que el fa, el crea
1 i déna vida expressiva, subjectiva com
el sentiment que el dicta. Per aixd !'ex-
pressivisme de la guitarra, com el del vio-

f, i per un regular com gairebé tots els

instruments de corda i arc, és superior,
més ideal i huma, que el de tots els res-
tants privats de fermar la sonoritat al con-
tacte <de 1’anima del- que el toca.»

Per aixd, per sobre tots els instruments
sobresurt la guitarra, i el seu triomf actual
cbeeix sempre a una mateixa necessitat d'u-
tilitzar les muiltiples gqualitats inédites de co-
lor, timbre i polifonia, no sols com a ins-
trument solista, siné també capag d'incor-
porar-se a les més variades combinacions
orquestrals.

La guitarra fou a Tarrega el seu ins-
trument confident, ella fou somni, luita,
seny, daler, foc, revelacié constant de noves
belleses 1 continu afany de depuracié i su-
peracié.

> % :

Francesc Tarrega nasqué a Villarreial
(Castelld) el 23 de novembre del 1863 1 de
molt petit demostrd grans aficions envers
la misica, tant és aixi que als onze anys
ja tocava la guitarra sota la direccié d'un

obre <¢e¢ anomenat Manuel Gonzales o

ego de la Marina ; després s’encarrega d’ell
el mestre JulidA Arcas, que se 'emportad a
Barcelona, perd. com que els seus pares
eren pobres i no podien fer despeses, el com-
te de Parcent el protegi i l'envid a Valén-
cia; la dissort 1'acompanys, ja que llavors
va morir el sen protector quan més faita i
feia. Antoni Conesa 1 facilita el viatge a
Madrid i sota ’encertada direccié dels mes-
tres Galiana | Herrando estudia la teoria de
la musica, i en aquell Conservatori a forga
d’estudi aconsegui rompre les files dels prin-
cipiants i collocar-se.

Un dels majors éxits fou en un festival
celebrat en el Circol de Belles Arts de Ma-
drid ; hi prenien part els més famosos mu-
sics de llavors: Albéniz, Chueca, Chapi...
1 Tarrega. La gent estava aclaparada, no
arribava a compendre com al costat dels
grans compositors havien posat un guitar-
rista, i per afegidura completament des-
l.'.'ﬂﬂf.'gu[.

Perd una vegada i'oiren tocar, el public
desborda de joia, les ovacions esclataren fre-
netiques i des d'aquella data ¢l nom del
nou guitarrista corregué de boca en boca i
comengaren les seves glorioses fournées.

En 188; ana a Parfs, alli es dond a co-
néixer durant una llarga temporada, i des-
prés anid a Londres, BrusseHes, Berna,
Roma...

Apelles Mestres, gue 1’cf a Barcelona, 1'e-
vocava amb aquestes paraules: uHe oit els
mes grans concertistes — Rubinstein, Sara-
sate, per no citar-ne d'altres —1i dec con-
fessar que malgrat el goig amb qué els es-
coltava i 1’admiracié que m’inspiraven, de
prolongar-se el concert hagués sentit fatiga.

wEn canvi, pint Tarrega, tinc per segur
que era impossible arribar a aquest extrem,
recordar que era tard o que &5 feia sentr la
gana o la son. I no cregueu metafdrica
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aquesta assercié ; molt al contrari, parlo per
experiéncia,
wQuantes vegades, oint ThArrega en {ntim
cenacle, havia passat la vetlla, la nit sen-
cera ; havia clarejat ja el nou dia... 1 cap
de nosaltres no s'havia adonat del pas de les
hores ; ni Tarrega havia deixat de tocar, ni
nosaltres d'escoltar-lo, cada vegada més ad-
mirat, més prodigids ell i més entusiasmats
nosaltres !
»Quina misica, quina harmonia sobrena-
tural, celestial, la que sortia
“ dels dits de Tarrega en aca-
ronar les cordes del seu ins-
trument que semblava formar
part d'ell mateix!...
nJo no sé si es podra tocar
millor la guitarra, arrencar-li
nous, secrets, fer-li donar quel-
eom mdés encara no sospitat,
erd fer sentir 1 fruir més que
arrega — no dubto a decla-
rar-ho — ho jutjo impossible.»
Tarrega fou, a més d'un
bon concertista, un gran com-
positor ; anotem : Danza mo-
ra, La ldgrima, els seus Pre-
ludios tenen tanta bellesa que
podrien signar-los els millors
compesitors ; perd el més po-
pular és Capricho drabe, poe-
ma descriptiu on !'anima es
capbussa en !'ambient encisa-
dor amarat de misteri d'aque-
lla rid¢a que tan profund selc
ha deixat del seu pas per la
nostra terra 1 que algd wvol
“intentar fer d'aquest bell poe-
ma ia Marcha de la Ciudad
de Castelldn, sant-li lletra
com si fos un himne d’aquests
de guardarroba per a us de
festes i desfilades de xiquets
d’escola amb banderetes, I'ro-
testem del salvalge atemptat,
encara que dels radicals que
ens governen pot esperar-se aixd i molt més.
Als einquanta-sis anys, el 15 de desembre
del 1909, mor{ a Barcelona el gran music
valencia i universal alhora.

* N

Quan a Castellé se li feia I'homenatge,
al Teatre Principal actuava Sanz amb els
seus ninots de sempre. Una tarda anirem
a xerrar una mica a la penya del café del
teatre ; la conversa fou a base del music
traspassat ; Sanz, que arribd a ésser-ne dei-
xeble, amb la seva gracia espontinia acos-
tumada, ens conthd aquesta facécia:

Abans d'ésser deixeble, Sanz ja anava do-
nant concerts pels pobles valencians, feia
veritables filigranes, arpegis, tocava jotes 1
flamene, feia giravoltar la guitarra o bé
tocava amb ella posada a l’e,aip&tlla.

Dones bé, una vegada, Tarrega ani a
Valéncia a donar-hi un concert i alli féu
cap el ventriloc i se li presenti com a con-
certista.

—Gran plaer tine de conéixer-lo—digué
Tarrega—. Dieu que veniu d'una tournée,
on heu tocat?

—Pels les de la ribera.

—A la ribera diesu que heu estat? — ex-
clamd tot seguit amb un somriure irdnic—.
Ara comprenc per qué anit passada, durant
el concert, un del galliner em crida protes-
tant : «aQue toqui per darreralyn

Exric SOLER GODES

Otto Mayer a I'Ateneu

Polytechnicum

Dijous vinent tindrd lloc a 1'Ateneu Po-
lytechnicum la lligé inaugural del curset
que sobre Misica contempordnia explicara
el nostre redactor musical, Otto Mayer,

En aquest curset, que constara de cine
lligons, Otto Mayer exposara i explicara
I'esperit 1 les direccions de la midsica mo-
derna. No hem de ponderar aqui l'interés
d'aquestes conferéncies, interds doble, in-
trinsec 1 circumstancial. Intrinsec, per la
importancia innegable de les grans mani-
festacions musicals d'avui dia. Circumstan-
tial, pel relatiu desconeixement que hi ha
entre nosaltres d'aquestes novetats de dar-
rera hora, sobre les quals el conferenciant
porta una documentacié abundant i de pri-
mera ma,

Complement indispensable de les explica-
cions seran les audicions de discos seleccio-
nats amb les maximes garanties | per mitja
dels quals el public pendrd coneixement d'o-
bres de Hindemith, Scheoenberg, Strawins-
ky, Alban Berg, eto.

A la secretaria de I'Ateneu facilitan tota
classe de detalls.

L’ actualitat radiotonica

Al primer cop d’ull surf.-rén la quantitat
de temps que esmercen les nostres emis-
sores a donar obrés escéniques de totes me-
nes. Es clar que és el génere que més plau
als radioients, perd aixd ¢és en detriment
d’altres gque en ben poques 'ﬂﬂﬂﬁlﬂﬁﬂﬂ_ E5
poden escoltar. D’altra banda, les emissions
de radio-teaire portades a terme per un
desig publicitari, sén també freqilents, 1 tot
plegat vol dir que a totes hores ens sén
ofertes emissions teatrals.

Radio Barcelona ha continuat 1'obra de
les seves retransmissions, un dels puntals
més ferms de la seva actuacié, amb les
quals han estat ofertes diverses Operes des
del teatre Calderén de Madrid, 1 val a dir
que la qualitat artistica és ara d'una altra
categoria, comparades amb les que varen
ésser donades des del teatre del Liceu, i
aixd no sols des d'un punt de vista acustic,
puix la distribucié de micrdfons i les altres
condicions técnigques semblen ésser molt més
ben estudiades des de la sala del Liceu,
que d'altra banda reuneix unes condicions
insuperables, i afegiu també les dificultats
d’una retransmissié per via telefbnica, no
sempre ben cuidada, Demdés, tres Operes
per setmana i totés d’un génere tan esbravat
com el de Tosca i d'altres similars, sén ja
segurament una concessié excessiva als afi-
cionats al bel canto, que sortosament no
son tots els radicients.

Aquesta emissora, en canvi, ha encetat
dies enrera 'audicié6 d'un cicle dedicat a
la cangd catalana, Heus aci un aspecte, el
més ben cuidat potser de la nostra musica,
en el qual hi ha veritables troballes, amb
les quals el tenor Vendrell, un dels in-
térprets més coneixedors del génere, sabra
en successives sessions delectar, 1 donar
a coneixer moltes d’aquestes obres a les
quals la radio prestara ara una divulgacio6
convenient.

‘Radio Associacié ha comengat també una
serie de conferéncies a carrec de diversos
escriptors, amb e] titol, no sempre exacte,
de wradichumorismen. E| principal avan-
tatge que veiem en les conferéncies de Va-
lenti Castanys és haver-se servit de la radio
amb els mitjans que Gnicament li pot donar
la mateizxa radio; molts conferenciants no
saben distingir la diferéncia entre tenir da-
vant un auditori i parlar davant del mi-
crofon de la mateixa manera que es fa
com si la comunicacié fos directa amb 1’'au-
ditori. Castanys, per a delectar el radiocient,
es val fins d’aquelles facécies que sén la
tortura dels radiocients. Fer broma amb els
anuncis, emprar frases repetides a basta-
ment pels locutors, soén acudits de bona
llei que hom wva celebrar remerciant aquesta
innovacié que tant amenitza la radio, do-
nant-li una varietat que fa temps enyora-
vem. Algunes emissores estrangeres; Radio
Paris entre altres, han cultivat de temps
aquest aspecte i han cridat al seu microfon
els noms més ulars, que fan un ver
contrast al costat d’aquelles altres confe-
réncies que volen ésser culturals i que pel
seu ensopiment no porten sind a la des-
connexié immediata de l'aparell.

La mateixa emissora ens oferl dies en-
rera un concert simfonic a carrec de 1’Or-
questra Filharménica de Madrid, amb un
programa d’obres forgca conegudes, per bé
%ue interessants sempre, pel nostre piblic.

s un fet simptomatic aquest de la pre-
ponderancia de la radio, en forma tal que
arriba fins on no és possible comptant amb
I'assisténecia del pidblic, Organitzar un con-
cert simfonic a la nostra ciutat és una ve-
ritable quimera i exposar-se a un fracas, i
per contra la radio té mitjans per a fer-ho
tota sola prescindint de tot ajut. Una de
les entitats de més prestigi de la nostra
ciutat 1 que dnicament té per objecte 1'or-
Zanitzacidé de concerts simfbnies, en iniciar
i anunciar una propera tanda, feia una
crida als que ja l'ajuden per a procurar
un major nombre de subscriptors amb el
qual sigui possible el sosteniment econdmic
d’aquests concerts. Ara bé, no hi hauria
manera d'establir a la nostra ciutat alguna
connexi6 entre la radio i els concerts, a fi
d'unificar els esforgos de tots?

Un alue dels simptomes que revelen la
preponderancia de la radio que abans ano-
tavem, és que es fa necessiria fins per
als mitjans de difusié més dispars. Ens
referim a la. iniciacié de les emissions or-
ganitzades per La Publicilat, i diguem tot
seguit que ens sorpren la justificacié que
es fa de l'oportunitat d’aquestes emissions
presentant-les com una millora per al diari,
quan en realitat no sembla ésser sind una
confessié gens necessaria la d'emprar el
microfon per adregar-se als lectors. Si hom
procura, perd, una major difusié de les ac-
tivitats del diari que determini a fi de comp-
tes l'escampament del diari, no hi ha res
a dir, 1 més si ho fa proporcionant als
radioients ocasid d'escoltar tan excellents

parjaments com els que iniciaren aguestes
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—No sé com dir-I’hi. Ja ha signat tres-
cents libres d’un altre autor.

(Life, Nova York) !

LA VISTA ALS DITS

Ell. — Puc llegir en el teu
un [libre obert. 2 .

Ella. — Si, perd no rebreguis les cobertes.
(Widow, Cornell)
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